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e 
"Tutti conoscono sun libro sagace, vivace e finissimo cho 
i signor 


vero paese dei miliardi, Il 


palesò ad ua tratto come uno dei più ori- 
gini 6 profondi scrittori del nostro tempo. Egli ha or 
nito un nuovo libro ‘che porta per titolo: /arigi sotto 


la tersa Repulblica, nuovi schizzi del vero p 
miliardi. Anche questo solleverà gran rumore, e noi dia- 
mo como primizia ai nostri lettori, una parto del capitolo 
che dipingo l'attualo presidente della Camera francese, il 
futuro prosidento della Repubblica. È un ritratto pennel- 
leggiato con mano maestra. 


GANMBETTA 


1.50, Il dofunto Thiers aveva la spocialità di giudizi 
tanto sentenziosi quanto superficiali; ad ogni nuova 
idea, ad ogni uomo nuovo clie il. secolo faceva sfilure 
dinanzi‘a lui, egli applicava una etichetta, che di s0- 
lito dopo brovo tempo si palesava ridicola ed insciente. 
La storia serba nel libro delle follie let sentenze di 
Thiers sulle ferrovie, sul servizio militare, obbligatorio 
e generale, sui fucili a retrocarica, sul;dibero scambio. 
E quest'uomo, che i suoi compatrioti si ostinano an- 
cora a credere che sia stato un profondo pensatore, 
quest’ uomo ha voluto dire la sun anche sul conto di 
Gambetta. Una voltalo dichiard: “un matto furioso!” 
perchè continuiva la guerra anche dopo -la caduta di 
Metz; un'altra volta: disse di lui: + Get homme mourra 
dans la peau d'un pastieur.” Ebbene, Thiers visse 
abbastanza per vodere in cotesto matto furioso il vap- 
prescutante «del diritto costituzionale e della coscienza 
nazionale în lotta con gli womini del 16 maggio; e se 
la sua vita si fosse prolungata ancora d'alcuni anni 
avrebbe potuto scorgere îl suo “fazioso” cho risiede 
al palazzo Borbone quale presidente della Camera dei 
deputati, affine, è probabile, di lasciare un Del dì que- 
sto palazzo per quello più splendido della Place Beauvenu. 
Stupisce oggi chi pensa che Thiers abbia potuto es- 
sere così infinitamente ignaro del vero carattere di 
Gambetta. Disse che morrebbo nella pelo di un fa- 
zioso? Ma so invece è nato nella pelle d'un momo di 
Stato ! Il governamentalismo lo ha nel midollo. L' op- 
posizione gli era un csilio, e non gli para d'essere lui 
che da quando, nella sua vesto d'uno-dé) più 1: 
devoli rappresentanti, dell’ autorità 4 nelle grandi 
nazionali, si siede a sinistra del Capovilello Stato. 
Ma si potrebbe opporre che cotestoi tipo dell’ uomo 
di Governo ha cominciato la sua carriora quale cieco 
avversario dell’ Impero, e che egli ha: trovato, — al- 
meno per la Francia, — il concetto»politivo e Ja parol 
intransigeant.” È v ma: in/vansigeànt. non è la 
sola parola della quale egli; abbiararritohito il vocabo- 
lavio francese. C'è un altro:suo meblogismo, od è » 
opportunisme. Gli avversari politici di Gambetta gli 
fanno rimprovero di cotesta duplice patermità; essi nel 
T opportunismo vedono smentita’ e distentta ol’ intransi— 
genza; e per essi Gambetia è un rinnegato rela sna 
attuale evoluzione è l' aspra antitesizdi did che egli fu. 
To credo che ragionano male. L'intransigento del 1869 
e l’opportunista del 1880 sono in fondo in «fondo lo 
stesso carattere senza contraddizioni, senza inconse— 
guenze, senza smentita di vecchi principii. Gwmbetta 
era opportunista appunto quand’ era intransigente, per 
chè il suo fino tatto politico lo aveva fatto necorto che 
l'Impero era fracido, onde per il paese.e, in pari tempo, 
per un giovane uomo politico di grande avvenire, il 
più opportuno era d'essere intransigente. Giusto era 
il suo modo di vedere; falso quello :deî transigenti. 
Olivier, che credette alla possibilità d’ una riconeilia— 
zione fra l'opposizione: liberale e 1° Impero, dopo un 
brevissimo fulgore innaturale pagò il suo errore con la 
morto morale; Gambetta, che si vibellava a questa pos- 
sibilità, riceve il premio della sua accortezza in una 
impareggiabile curricra sempre ancora ascendente. 
Gambetta deve tutto quanto egli conseguì non alla 
sua qualità faziosa,, ma a quell'altra d'uomo di. go- 
Verno. Egli è tutto quanto oecorre per dominare gli 
egli accortamente conoscitore 
d'uomini e di circostanze, egli oratore che convince e 
commuove, e, sopratutto, rieco di incrollabile, infinita 
fede in sè stesso. Questa fede in sò medesimi è uno 
dei più gagliardi elementi ‘per la riuscita degli uomini 
che anelano al potere. Il più degli uomini non l'ha, 
perchè la vanità, la jattanza è la smodata opinione del 
proprio valore non bisogna confonderla con questa fede; 
îl vanitoso, che si spaccia per migliore e più ragguar- 
flevole di quanti lo circondano, non n'è in fatto persuaso 


nel fondo dell'anima sua; in tanta jattanza sbucciano 
segreti dubbi intorno alla sua divina essenza, segreti 
dubbi che egli può nascondere agli altri, ma non asè 
stesso. Ora, quando la gente dal piccioletto sentire si 
avvede che in un dato uomo e’ è una incrollabile fede 
în sè stesso, rimane stupefutta. Essi vanno. pensando: 
“ Anche noi vorremmo salire com’ esso vuole; anche 
noi ci slanceromo a capofitto com’ esso fa; ma noi 
abbiamo paura di non riuscire, ed egli cotesta paura 
non sa dove stia di casa. Egli dunque davvero devo 
essere fatto d'un’ altra stoffa 1" 

E, giunta che sia una.yolta la folla a questa. con- 
clasione, si'aggiappa con la tenacità dell’edera all'uomo 
che ha una sì-sconfinata, fiducia di. sò, per sollevarsi 
anch’ essa, senza fatica, ‘col suo. volo. Le mediocrità 
non desiderano niente di meglio (cho d' essere tiraté a 
rimorchio. Appena veggono un, vascello gagliardo e 
pronto al corso, | s'affrettano a correrei appresso, per 
poter procedere spedite nella spuma del solco che Ja- 
scia dietro a sè. Aquesta volgare inclinazione al. ri 
morchio, debbono.i loro, primi successi le forti nature: 
a lei debbono i loro primi alleati, apostoli e discepoli 
che combattono per essi le prime battaglie della esi- 
stenza, nella speranza: di ‘esser poi menate sempre alla 
vittoria ed al bottino. Gambetta è una di queste figure 
eccezionali che, in grazia della propria fede in sè, sanno 
ispirare questa fiducia in quanti lo circondano. Tatti 
quelli che, fin dalla sua gioventà, vennero con lui a 
contatto, a lui si unirono e si misero a' suoi ordini. 
Tutti diventarono suoi strumenti, tutti esecutori de’ suoi 
progetti. Egli dove appunto a siffatta fede nel proprio 
avvenire, che seppe abilmente diffondere d' attorno a 
sè, se oggi conta le sue creature ed. i suoi aderenti 
in ogni gabinetto d’ ufficio della Francia dalle  pode- 
sterie de' villaggi sino ai ministeri, nell’ esercito, 
Parlamento, nel corpo insegnante. Tutti costoro cre- 
dono nella sua stella, e, dopo aver futto di tatto per 
sollevarlo a tanta altezza, fanno ora di tutto per man- 
tenervelo. 

Si è spesso parlato della coda radicale che Gum- 
trascina dietro a sè e che, secondo le .ealorose 
ammonizioni de’ conservatori, dovrebbe recisamente ab- 
bandonare. Ma egii avrebbe un bel tagliare la sun 
* l'indomani, glicne erescerebbe un'altra. Gli 
i che hanno il dono, di fur credere 
somigliano al magnete, che attraa su di sè nuove 
ole di ferro, quand'anche lo si ripulisca le cento 
volto. Cromwell aveva questo dono: Napoleone pure: 
il loro oredo è Gambetta. 

La gagliarda fiducia di sè, che Gambetta possedatte 
giù ne' suoi più modesti primordi, e che non. l'ha più 
abbandonato fino ad oggi, è, assieme ad un patri 
tismo spinto fino ‘allo cRauvznisme, l'unica forza-in 
corto qual mado ideale dell’ indole sua, essenzialmente 
pratica. Gambetta è freddo e calcolatore, fino adi 
ventar sobrio; ed il calore della sua parola è del ‘suo 
spirito sta tutto al di fuori; è vonseguenza . del suo 
temperamento e delle sile abitudini, di gioventà, x mm 
gia prodotto di convinzioni, di fantasia, cdi spirito. 
stranieri amano figurarsi il; francese» del settentrione 
come un essere prosaico @ calcolatore, quello del moz- 
zodì invece entusiasta ‘e poeta. La.storia c' insegna al 
contrario che, degli uomini di Stato francesi, la gente 
pratica venne sempre dal mezzogiorno, gl'idenlisti dal 
nord. Desmoulins, Marat, Robespietre, — questi cer- 
velli ardenti ed entusiasti, — erano della Francia set- 
tentrionale. I girondini, che in mezzo alle. più fiere 
procelle delle. passioni politiche, cercarono di pensare 
con lu ragione, e d'agire con misura; provenivano dal 
mezzodì. Thiers, il più seottico e, più freddo uomo di 
Stato)cho la Francia abbia mai posseluto,; era figlio 
di. Marsiglia; e Gambetta l'astuto ; il freddo Gam- 
Detta, Tra purermelinozzoti la sun patria. Egli è stato 
così «sagnco ld’ imporre alla terza Repubblica il suo 
proprio. ran List terza Repubblica è LI an 
108 nua 
usa repubblica n Hi par la 


repubblica î 


rità materiale, di favorire la produzione, il commercio; 
lia messo nel suo stemma un pezzo da venti franchi e 
più che tutti i reazionari del mondo, teme la fillossera 
che scema annualmente da 150 fino a 200 milioni i 
proventi della viticoltura. Ne” dieci anni di sua esi- 
stenza, ha notevolmente diminuite le imposte, ha co- 


strutto parecchie migliaia di chilometri di ferrovie, di 


nel, 


nella Joro 


n di si 
nicchia; il suo orgoglio è di dare al paese la prospe” 


strade o di canali, ed ha portato i corsi della rendita | 
al un'altezza che l'Impero non aveva mai cono— 
sciuto. (i 
È questa la risposta che da sorridendo la Repub= 
blica, se le si rinfaccia di aver fatto pochino. finora: 
per lo sviluppo della libertà, e d'aver lasciato in vi- 
gore le più odiose leggi dell' Impero. La terza Re- 
pubblica non commette delle sciocchezze, non fa della 
propaganda, non s'accalora per i “diritti dell'uomo 
delle altre nazioni. Tutto ciò è utilissimo per la Fran= 
cia, che, sotto codesto regime d’un ragionevole egoismo, 
trovasi senza confronto meglio che non sotto l'impero 
di generoso espansioni. Le magnanime follie della prima. 
Repubblica non s'affanno alla nostra ‘epoca di specu> 
luzioni di borsa 0 di industrialismo. È vero bensì che 
la grande rivoluzione non avrebbe certo appassionata 
l'anima del popolo se fosse stata così esemplarmente 
“ragionevole,” com'è la terza Repubblica, e che la 
Francia di Gambetta non resterebbe certo la Sionne® 
di tutti, gli spiriti liberali del mondo se non avesse 
ancora da metter nella sua pentola un po' del pra- 
stigio, che si guadagnò la Francia di Mirabeau è di 
Robespierre. r 

Oggi Gambetta è cinto da un gran torrente di leg- 
gende avventurose, su cui Ja verità naviga come um 
legnetto perduto. Tanto però è sicuro, che Gambetta 
nacque nel 1838 a Cahors e che la sua famiglia era 
genovese. Il suo avo si recò, cirea sessant'anni. fa, 
dal porto della Liguria in Francia; suo. padre, nato 
anch'egli in Italia, parla anche oggidi it francese con 
un sensibile necento italiano, ed egli stesso, al tempo 


Pi 9; 


dell'Impero, quando non c'era ancora il servizio mili> © 


tare generale 6 obbligatorio, e non si pigliava con-troppo 
rigore alla lettera Ja coscrizione, fece tacitamente valere 
la sua qualità di straniero, col non presentarsi al- 
l’ostrazione del numero de' coseritti. 

Men degna di fede è l'ipotesi “he Gambetta sia di 
origine israelita, Il signor Adriano de Lavalette, che 
fondò nel 1877 ]' Assemdlée nationale all'unico ‘in> 
tento di combattere Gambetta, mercò una polemica 
personale e poco riguardosa, lo ufferma bensì ogni 
giorna, e porta continuamente nuove presunte prove 
in appoggio ‘lella sua asserzione. La fisonomin non 
prova nulla, è vero, in tale proposito; ma-è un 


fatto che quella di Gambetta, parla piuttosto a favore.che. 


contro la sua pretesa origine semitica. Lo si iliterrogò 
un giorno su quest'argomento. Fu nell'agosto del 1870 
all’epoca in cui Disraeli fu elevato alla dignità di 
conte. Si era in un se/0r, in mezzo ad una nume- 
rosa brigata e, fia ditri, Giulio Simon, Srémienx e 
Gambetta. Si discorveva di Disraeli e dell'origine ebraica 
di molti illustri uomini” di Stato, quando Crémieux 
volgendosi a Simon, gli chiese: — “È vero che nelle 
vostre vene scorro sangue. obreo? ” Simon xispose to-. 
sto che suo nonno erw morto ancora nella” religione 


israelitica e che appena suo padre s' era fatto feri- — 


stiano; indi, accennando Gambetta, soggiunso: * Credo 
che il nostro ‘amico (a quel tempo lo chiamavano an- 
cora così) si trovi nello stesso caso.” Gambetta rimase 
un po impacciato e rispose evasivamente che la sua 
genealogia non lo aveva mai interessato tanto da spro- 
narlo a far delle ricerche su questo punto. Talchè, di- 
rettamente contestata, l'affermazione di Lavalette non 
lo fa ancora. 


Il padre di Gambetta non era conosciuto a Cahors , 


che sotto il nome di «Genoveso,” Ben lungi dall'in- 
terpretare questo soprannome come uno scherno, egli 
stesso se lo attribuiva molto volontieri.. Teneva uno 


spaccio d'erbe. medicinali cd alla sua bottega avea ap- 


posti l'insegua Al porto di Genova, Anzi quest'in- 
segna nel 1878 fu causa d'un curioso processo. Quando 
il padre di Gambetta s'ehbe messa a parte la rendita 
che vagheggiava fin da' primordi della sua carriera 
mercantile, si ritirò, com'è costame in Francia, dagli 
affari, e vendette il fondaco, le morcanzio. e la ditta 
al un successore che ci mise. la espressa condizione 
di poter continuare la ditta: Gamdetta, herZoriste, 
au port de Génes, Per qualche anno, tutte e due le 
parti ‘s'attennero con reciproca soddisfazione ai patti 
convenuti: ma quando nel 1878 Gambetta imprese il 
suo gran viaggio trionfale nel dipartimento nativo, 
suo padre cominciò a trovare sconveniente che un nome 


giù fatto illustre figurasse, col prosaico qualificativo. 


di erdorista, sull'insegna d'una bottega, e volle quindi 


a 
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impedire al suo suecessore di continuare l'uso della 
stessa ditta. Quest ultimo però capì i vantaggi che 
| potea ritrarne e si appellò alle disposizioni del con- 
tratto: no nacque una causa civile, che riserbava noù 
poche gioie a' nemici di Gambetta, 6*di cui non ho 
potuto ancora saper l'esito. 
Delfa mancanza d'un occhio di Gambetta #*è pure 
ita con particolare predilezione la leggenda. Si 
disse cioè, ch'egli si cavo con lo proprie dita l'occhio 
destro per rendersi inabile al servizio militare, volendo 
il padre suo, contro il suo desiderio, mandarlo nelia 
scuola militare di Suint-Cyr. Questo goffo andddoto è, 
naturalmente, una favola. Gambetta perdetto un occhio 
Cnella sua infanzia, in vonseguenza d'un accidenta : è 
Vero però che il padre voleva cogliero a protesto l'im- 
perfezione del ragazzo pèr impiegarlo nella sua bottega, 
siccome inetto a studi cho esigono l'uso indefesso della 
Vista, e.che la sola recisa volontà della famiglia della 
madre frustrò questo progetto, e salvò Gambetta dal 
diventaro un illustre erborista. 


È una cosa davvorò prodigiosa quale potenza abbia 
fra i popoli meridionali Ja parola. Per l’uomo del set- 
tentrione il diseorrere è un semplice. mezzo per farsi 
intendere: per quello del mezzodì è scopo a sè stesso. 
Il primo si lascia porsualore, l'altro dominare e tra- 
scinare dalla parola. Per lui, già il sentir discorrare è 
un piacere fisico, una voluttà. Un diluvio di frasi alte 
e sonore, di parole ampie, violente, continue, lo entu- 
siasmano al parî d'un istramento suonato da un con- 
certista 0.al pari d'una romanza cantata da una grande 
artista, Per questo motivo appunto, carriore come quella 
di Mirabeau, di Danton, di Kossuth, di Castelar — e 
di Gambetta non sono possibili che fra î popoli me- 
ridionali. 

Gambetta comprese tosto di possedere la voce sonori» 
il gesto largo ed energico, i lineamenti vigorosi, la 
lingua libera e fluente; dava quindi ad: ogni occasione 

| concerti gratuiti sul suo istrumento, la parola. Passava 
le sere. all' /4%e7 od: al classico Café Procope, è de- 
clamava, davanti avun ulitorio religiosamente attento 
el infiammato dui suoi necenti; contro l'Impero, allora 
‘ancor molto potente, molto: pericoloso e olto vio 
lonto. Questi tribuni da caffè di studenti sono un 
tipo che minaccia d’estinguersi. Daudet ha tentato di 
Cserbarlo ‘alla. posterità, incarnandolo nella macchietta 
d'Eliseo, ne'suoi Re è esilio, Il primo che si son- 
tiva ispirato, o sul quale, per dirla con la Serit- 
tura, “scendevano Je lingue,” levavasi o parlava. Era 
sicuro d'essere ascoltato, applaudito; crednto: se aveva 
polmoni particolarmente sini o lo seilinguagnolo parti 
colarmente sciolto — se i suoi paradossi-erano.un-tan- 
tino acuti, le sue idee un tantino audoci, le sua espres- 
sioni un tantino vigorose nel tono e nel colorito — 
diventava una celebrità locale, e c'era folla nella bir- 
taria che serviva di teatro alle sue produzioni serali. 
Così presero lo mosse parecchi ingegni che poi brilla- 
larono nelle sale dei Tribunali 0 nella Camera db’ de- 
putati, 

Neppur oggi l’ erudizione non è la forza di Gam= 
betta. Quello che egli sa, son cosè pratiche, apprese 
dalla vita. Sa come si governa una nazione, come si 
erea e si tien unito un partito, come si guida un Par- 
lamento od nina folla; ma sa appena quel che si dove 
Sapore per l'esame di laurea d'una facoltà "qualunque. 
Conosce gli uomini e gli affari: non conosce i libri. È 
Questa una virtà per un uomo di Stato. Non ho ros- 
sore alcuno di cantare, senza ambagi, lo lodi dell'igno- 
Panza. Noi, gente di scuola, si leggo e s'impara trop- 
Do, e perciò, all’azione, “siamo ‘più 0 meno inabili. 
Noi si ‘è tatti una reminiscenza è si -perde l’abitu= 

| dine di pensare da sò. La nostra attività. cerebrale 
diventa un moro ricordafsi ch'escludo ogni originalità. 
Gli nomini di Stato dell'America del Nord e dell'Oriente, 
ignoranti, sono, a parità di talenti, sempre superiori ai 
dotti statisti europei, porchè hanno di più dalla loro 
intuizione © il eriteiio. Vedono co” propri occhi e pen- 
ano con l'organo della propria logica. Non sono in- 
uenzati*da- ciò che altri prima di loro han veduto @ 
ensato, nelle stesse situazioni. Essi” corrono, è voro, il 

ricolo d'inventare di nuovo la polterò, 0, ciò che è 
eggio, di fare con gran pona una breccia nel muro a 

hi passi dall'uscio: ma sono rare accezioni. Di re- 


gola il loro ocehid ci vede più chiaro che quello del- 
l'uomo di scuola, perchè è diretto sull’oggetto stesso 
e non sulla nebbia delle parole che altri prima di loro 
ha detto o scritto sull'oggetto. Ben lungi quindi dal 
ravvisare nella poca erudizione di Gambetta un difetto» 
io vi scorgo Ja sua forza. In ciò s'avvicina agli stati- 
sti americani della scuola di Lincoln, coi quali ha di 
comune la chiarezza d'idee e il modo di ragionare tutto 
casalingo. 
Dopo la fine della guerra comincia 

Gambetta l'uomo di Stato. Ei si dilogua durante il re- 
gno della Comune ed ovita così, con un'abilità cho del 
vesto fu presa în mala parto dall'una e dall'altra fa- 
zione, di compromettersi in que' perigliosi momenti sia 
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a maturaesi in | 


perare singole espressioni troppo energiche, siccome 
esige il benedetto oppottunismo. Tutti. i' suoi pregi 
oratori non si sviluppano del resto se non al fuoco 
violentissimo d’una discussione tempostosa. Ne” discorsi 
tenuti in occasione di feste o di banchetti ,, Gambetta 
è pure interessante, ma certo assai meno che nei di- 
battimenti. To son convinto fin d'ora che so Gambetta 
dovesse un giorno essere eletto all'Accademia; il suo 
discorso inaugurale: sarà fiacco ed ampolloso. Chi vuol 
impararo a conoscerlo bone, deve'coglierlo nel suo vero 
posto, alla tribuna della Camera. 


Gambetta è il più interessante esempio moderno di 


una corriera parlamentare. La base di tutti i suoi 


col popolo sia colla reazione vittoriosa. Tornato a Pa- | 


rigi, abbandona la via Dauphino ed appigiona il sun 

tuoso palazzo: nella CAzussée d'Antin. Non bevo più 
il suo modesto dock, ma dello Chatowu-Lafitte , non 
pranza più in un ristorante del Zou/evard, ma prendo 
un proprio chef de cuisine: marcia in proprio oqui- 
paggio, divanta grigio e grasso e comincia a dimenti- 
cate di aver portato un tempo — probabilmeyte pint- 
tosto por trascuranza che per povertà — le scarpa 
rotte: 1 vecchi compagni del café Procops e del caflò 
di Madrid imparano a perdere l'abitudine della sua in- 
timità. Si circonda d'una corte d’antichi amici e d' 

tuali elivati che rendono l'accesso a lui più difficile che 
presso qualche potentato. Così arriviamo al momento în 
cui, dopo essero tornato , nol periodo del 16 maggio, 
in prima fila nella battaglia, viono. eletto presidente 


della Camera do' deputati. S'accomoda allora, con una | 


dignità tale, a cui sembrava nato sputato, nel soggio- 


lone del Palazzo Borbone ed aspetta in quella brillante | 


posizione il momento di poter scambiare quella con 
un'altra presidenza. In questa gigantesca evoluzione, due 
qualità di Gambetta non si mutarono mai : il suo ap- 
petito e la sua facondia. È rimasto il gagliardo man- 
giatore ed il poderoso oratore ch'era nel’auroa età del- 
l'albergo del Senato. Vederlo apparire alla tribuna è un 
maguifico spettacolo, uno spettacolo, purtroppo, dive- 
muto rarissimo dopo la sua elezione a presidente della 
Camera Prima di cominciar a parlare, si ritrae nel 
fondo della tribuna, che è piuttosto capace, e passa in 
rassegna la Camera col lampo dell'occhio nero. Le prime 
frasi escono morbide è veloci dall'ampio petto, su bui tien 
conserte lo braccia. Dopo un breve esordio, afferra l'og- 
getto della disputa e, menata la prima mazzata sul con- 
tradditore che deve combattere, "avanza contemporanea- 
mente, con un improvviso passo innanzi, fino al parapetto 
della tribuna, e non si può immaginare l'effetto della sua 
figura, cho prorompe improvvisamente dalla penombra 
della tribuna, che lancia dall’ cechio scintillante lampi 
contro il nemico e lo minaccia col braccio poderoso, 
ilzato quasi a colpire, Come oratore, Gambetta è Ja 


personificazione della freddezza di mente o della pron- 


tezza all’offesa. In mezzo al tumulto della più romo- 
tos e scandalose sconto, il suo finissimo orecchio coglie 
l'ingiuria individuale, ghermisce a nome l'avversario e 
lo passa parte a parte con un motto, come. l'aleione 
ghermisco, dall'alto, fra una colonna di pesci, la sua 
preda. Nella frequenti) interruzioni e battibecchi, di cui 
son sì ricche le Camere francesi, ogni discorso di Gam- 
betta si riduce @d un dialogo animatissimo, in cui jl 
lampo e il tuono dell’epigramma si succedono come le 
racchette d'un fuoco d'artifizio. Malgrado Ja calma 
perfottà del suo spirito, îl suo corpo è in que'momenti 
in preda @d u raprdinavia agitazione! chel già per 
sò esereifa sun effetto sicuro e irresistibile, sugl'infiam- 
mati tiditoli. Alla tribuna, non posa un istante, Gira 


a destra Wl a sinistra, come un leone in gabbia, al | 


meno per quanto comporti. siffatte gite Jo spazio non 
tteppo ampio della tribuna; ora batte ambo i pngnî 
sul parapotto, quasi volasse demolirlo, ora s'abbandona 
A gesti impetuosi, quasi volesse, assiome alla sua frase, 
gettarsi sull'assemblea, per stritolarvi an Fourtoù o un 
Cassagnae : ed in tutto questo violento e potenta agi- 
tarsi, romoreggia senza tregua il tuono fragoroso della 
sua vote, poichè la prima pausa che fa volontaria- 
mente in un'arringa, è anche la unica, ed è la pausa 
di chiusa. 

Gambetta improvvisa tutti i suoi discorsi ,, e $° egli 
ripulisce di poi lo stenografato, non è ‘già per correg- 
gere lo stile, ch'è sempre ineccepibile, ma per tem- 


trionfì è l'oloquonza. Se però questi furono a grandi 
e sì attaordinari, lo. dove aitresì alla ‘incrollabile fede 
in sò stesso, ed anzitutto al suo caldo. patriottiso.;;. 


Max Nonpat. 


del Nordnu, che esco la 
sottimana prossii o Ja casi Treves, è diviso 
în tro partì, La prim: la: #0 Parigi repubblicano, 
@ si divido in dodici capitoli: La roptbblica e La Ca pitalo; La 
Repubblica è la So Giulio î iuabetta; 
Vittor Hugo dopo il 1870; Zol: 

Daudet edi suoi roman 


Aggiungiamo cho il nuovo lib 


Ò 

umenti; Dalla Maddalena alli 
gl ria libora: L'ozio a Parigi; La prime 
rappresentazioni ; Giornate cho (Il 14 ottobre 1877 — Il 
30 giugno 1878); Una pazzia epidemica. — Infine lu tor 
parto, cho si svolse Sotto le arcate dall'Odeon, è divisa 
in altri cinquo capitoli ; Un campione scompatso ; 1 “ou 
quinistos '"; IL mio amico musicista ; Dio Fivoluzionarii è 
Memorio d'un artista. 


CORRIERE DI ROMA. 


22. febbrajo, 


Non son mai stato impicciato quanto stamani nel 
cominciare una lettera; Perchè qualche volta l’ablbon= 
danza nuoce il signor Mackay, ch'è il più ricco quat- 
tringio del mondo, nom deve-saper: come faro: a ‘spen— 
dero tuttii suoi quati specie quando son quattrini 
fuori di corso. Difatti vi son quattrini e quattrini; come 
vi son notizie e notizie, e non tutte le notiz 
fatte per essere dotte 0 stampate, Anzi lo: più difficili 
a dirsi 0a stamparsi son quolle più veritiere, più de- 
licate, più saporito: por esempio, è difficilissimo dire 
che il signòî Y stizzito seon voi perchè non lo avete 
invitato a pranzo, scrive’ ne' giornali contro di voi, 
rimproverandovi di non avere invitato il signore Z. E 
ve ne dice di tutti i colori: vi dice perfino che le 
posate di casa vostra son tutte d’argento con gli stemmi 
de’ vostri antenati, come se ognuno fosse obbligato a 
provvedersi d'argentoria, — in metallo bianco, — dal 
Cristophlo ‘o dal ‘Broggi. 

Ben inteso che questo saero orrore’ per le posate 
d'argento degli antenati viene ispirato al signor Y 
non per conto proprio, ma per conto del signor Z. Dato 
il casò che il sighor Z sia un ministro, e voi siate 
senatore, la faccenda diventa grossa; c'entra di mezzo 
la politita ed il vostro ballo diventà un affare di 
Stato, 

Può essere benissimo che il ministro Z non avosse 
punto voglia di venire a casa vostra: tutt'al più ci 
sarchbe Wenuta volentieri, molto volentieri, la sua' si- 
gnora.,.. Ma ormai il vostro ballo è entrato nella 'ca- 
tegoria degli avvenimenti importanti se no parlà in 
tutti‘ i corridoi di' Mante Citorio, giacchè è molto! più 
facile è divertente parlar d'un ballo anzichè del mer- 
cato monetario, de' biglietti di Stato e dei provvedi 
menti per il corso forzoso. Vi sono degli oratori che 
improvgisano discorsi-stupendi ‘ne quali gli immpstali 
principii dell' ottantanove fanno capolino ad ogni mi- 
nuto, ma dai quali non si vede punto chiaro chi. ha 
ispirato tanta eloquenza. 

Se in mezzo a quei crocchi appassionati venisse in 
mente ad un vostro amico di dite ingenuamente che 
ognuno invita chi vuole a casa sug, si sentivabbe re- 
galare tutti i titoli possibili ed immaginabili. Questo 
assioma, che durava da secoli ed era ancora in Vigore 
quindici giorni sono, è passato di moda. L’ hanno messo 
da parte come un vecchio ombrello. sfondato e stanno 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


creando -un muovo diritto inteso a re- 
golare gli obblighi de'padroni di casa 
VOP$O..... 


Verso chi? qui comincia. appunto 
Îl difficile. 

L'ambiente di Roma è da quindici 
giorni quale ho tentato di’ disegnarvelo 
con pochi tocchi. Le Loro Ma 
andate ad un ballo in casa del duca 
e della duchessa di Fiano che non 
immaginandosi punto di dare un ballo 
ufficiale non hanno invitato i minist 
S'è voluto vedere un dispetto parti- 
giano în questa esclusione: s'è fatta 
entrare la politica di mezzo a qu 
faccenda, la quale minaccia di andare 
in lungo. Notate che ho detto Za po- 
litica e non. i politica, e quell'articolo 
la dimostra como qualmente, almeno 
in questo caso, la politica sia di ge- 
nere femminino. 

Parecchi giorni dopo la principessa 
e il principe Pallavicini hanno dato un 
altro ballo nel loro palazzo di Monte 
vallo, quello dove:e'è l' Aurora di 
ido Reni. La principessa informa 
dei desideri di Sua Maestà il Re, che 
aveva promesso di andaro a casa Pal- 
lavicini con Sua M 
invitato quattro 
ministri si son lamentati d’o: 
invitati troppo tardi e di aver ricevuto 
l'invito indirizzato alla loro car 
nori alla loro persona. E non sono 
dati; ed hanno pregato Sua Maestà il 
Re:a non andate, ed il Re, seruipolo- 
samente costituzionale, è rimasto a 
casa, 

Questo è quello che si dice, che si 
stampa, e che forse tutti i lettori del- 
l'InLustrAzione sapevano. Ma sar 
difficile l' impedire a qualedno, a me 
per esempio, di credere che sia ben 
diverso il motivo per il quale i quat- 
tra .ministri non sono andati e hanno 
progato il Re îî non andaro; M'azzar- 
derei fino a giurare che i quattro mi- 
nistri invitati non sono stati molto di- 
acenti di potere andare a letto-alla 
solita ora. Il mettersi la cravatta è 
sempre noioso ‘per chi non ne ha la 
quasi quotidiana abitudine..... 


à sono 


asi 


Intanto in. certi crocchi, in certi 
salotti, non si parla d'altro e sivdice 
molto di più di quanto io vi poss 
vi debba. scrivere. E questo chiacch 
continua, da una quindicina di giorni: 
@ prima di questo. pettegolezzo ch’ io 
nom 0s0- chiamare politico ne abbiamo 
avuto un'altro non meno divertente, 
di genere diplomatico, terminato però 
come terminano tutte ‘le -faccende nelle 
quali:non entra la politica ‘ed entra 
invece il savozr faire, la consuotudine 
del mondo elegante 6 tante altre cose 
chova molti sembrano ‘inutili e. son 
necessarie. 

Figutatevi d'essere sempre al ballo 
del dica di' Fiano. Io, prefetto di- pa 
lazzo, prendo voi, decano del corpo 
diplomatico, e vi died: Non si posso- 


no invitaro.alla cena delle Loro, Maestà 
tutti gli umbasciatori e lo ambasciatrici 
perchè. occorrerebbe’ un. grandissimo 


spazio:... Sono d'sivviso che invitando 
voî decano, il corpo diplomatico possa 
dirsi rappresentato convenientemente. 
— Voi mi rispondete di st ed io che 


vi so/competentissimo in regole di eti- 
chetta, vi prego di avvertirne i vostri 
colleghi. Ma voi fra tanta gente non 
| li trovate tutti. Ma al momento della 

cona S. E. l’ambasciattice di Inghil- 


& 
È 
z 
È 
È 
$ 
S 
2 


el si 


2 
Ei 
È 
E 


Ritorno AL 


i, sari 


AZIONE ITALIANA , 


terra non vedendosi  invitatà a cena chi 
glia che balla, chiama suo marito , ‘chiama Je Loro 
Eccellenze l'ambasciatore e l'ambasciatrice i 
e se no va via. E l'ambasciatrice di Francia, — una 
francese di Polonia che. il marchese di Nonilles ha 
sposata forse perch'egli è nutore di una reputatissima 
Histoire du partage de la Pologne, — dice andando 
via una frase. che ha fatto poivil giro di tutta Roma. — 
Depuis quion nous a mangé l'Alsace et la Lorraine 
je n'avais jamais chargé un Allemand d'alter man- 
gen mes hubtrés. 

E non essoudo ancora arrivata la carrozza della 
marchesa di Noailles, Francia o Inghilterra se ne vanno 
via pigiate in un coupé di casa Paget, — cinque 
persone in tutto, compresa Ja marchesa di Nonilles che 
mon è pota cos. 

Ma, como v' ho detto, questo degli incidenti è com- 
pletamiente osmuvito. ambasciatrice d' Ingh 
terra ha riconosciuto volentieri gli essere stata un po' 
vivace nel decidersi ad.andarseno. via, Quando, al primo 
ballo di Corte, abbiamo, voduto la Regina andaro a 
salutaro graziosamente lo ambasciatrici d'Inghilterra o 
di Francia 5° è capito subito che poche parole di spio- 
gaziono erano, bastate... DI tutto questo è rimasto il 
motto della marchesa dti Nonilles che, all’ ambasciatore 
di Germania deve assente rimasto più, indigesto della 
cena del duca dî Fiano, 

E son rimasti alcuni, dispacci diretti da troppo ze- 
Tanti corrispondonti e pubblicati dai giornali inglosi 
col titolo Offene» to the English Embassy in Rome. 
Jome il signor Gladstona non avesse altre gatte da polare, 


Del resto questi sussurri, questa agitazione, questi 
mormorii noù tolgono, nè diminuiscono nessuna delle 
attrattive del soggiorno di Roma che, a vedere quanto 
convengon qui d'ogni paeso, deve essere un gran bel 
soggiorno. 

I forestieri arvivano a sciami e si fermano volen= 
tieri in un paese dove, quest’ anno non e' è stato mezzo 
di sontire ancora l'inverno. Ho sentito parlare di un 
suicidio; deve essere stato qualche mercante di, legna 
da ardero spinto alla disperazione dalla più squallida 
delle miserio, senza neppure il conforto di potersi ci- 
bare della morcanzi 

Gli alberghi son pienize tutto le carrozza di Roma 
sono affittato; i terrazzini, i balconi del Corso costano 
prezzi favolosi. 1 due granduchi Sergio e Paolo, figli 
dello Gzar, liano pagato 5000, lira quattro 0 cinque 
metri di terrazzino, Se. l'onorevole Magliani avesse 
potuto proporto come. provvedimento contro il corso 
forzoso )' importazione di un centinaio di granduchi di 
Russia, si butterehbero i marenghi dalla finestra. 

Ma non sono i principi che ci mancano, Ismail pa- 
scià, — il nonno dell’.A2z di cui Verdi è il padre, — 
abita in una villa al Macao ‘con due suoi figli, o se ha 
ceduto a suo figlio il vicereame, non ha dimenticato 
punto le tradizioni di splendida ospitalità delle quali 
non mi risulta che andassero, gloriosi i Faraoni antichi, 
— dille mummiesnon si arriva a capirlo, — ma che 
hanno reso celebre il regno. d’ Ismai e lo finanze 


A Villa Sci: 


ve ne nibitavano quattro, quando il granduca, Nicola, 
fratello dello Czar, venne, con un figlio, a far visita 
a’ suoi nipoti. 

Il principe ereditario di Svezia e Norvegia, ch'era 
qua nell'inverno del 1879, ci si divertì tanto che ha 
voluto accompagnar qui suo fratello approfittando del- 
l'occasione per tornarci ancho lui. 

E per far la lista completa da’ principi debbo ram- 
mentare anche S. A, 1. lu priutipessa Luisa di Prus- 
sia, che mon si vede mai nello fosto e noi ricevimenti 
officiali, ma si trova di corto ad ogui concerto. Vale 
a dire che, volendo, si può vederla quasi tutti i giorni 
perchè i concerti si ‘seguono e si rassomigliano. Ed 
alla Sala Dante, ormai insufficiente, farà concorrenza 
d'ora in avanti la sala do' coricerti al teatro Costanzi 
inaugurata con un'orchestra di 100 professori dal 
maestro Luigi Maicinelli. 


I il carnevale rumoveggia, secondo il solito; nelle 
vio e nelle piazze, ramoreggia urbanamento ne' migliori 
tomani, singolarità senza confronto in nessun altra 
città d'Europ: 


ra al Gianicolo abitano, come vi ho | 
già soritto, i due gramluchiî russi, e pochi gioni sono | 


Il voglione Romano è una istituzione della quale 
non saprei spiegarvi le origini. Il signor. Vannutelli, 
proprietario di un Politorma col pavimento d’asfalto 
e la tettoia di cristalli, chiamò il pubblico romano dieci 
auni sono ad un divertimento che nessuno sapeva se 
surebbe stato un divertimento. La gonte cominciò a 
passeggiare, sull'asfalto del signor Vaunutelli. mentre 
un’ orchestra strimpellava dei motivi ballabili, e delle 
maschere ballavano. “Cominciò a. diventare di moda 
l'andare al Politeama: ci andarono le signore in ma- 
schera por intrigare gli amici ed i conoscenti; ci an- 
darono poi senza maschera, quando furono convinte che 
non c'era veramente nulla di malo. 

Ei il signor Vannutelli ebbo il piacere d'accorgersi 
come, avendo un Politeama, magari fuori di mano, e 
lu fortuna d' incontrare il gusto del pubblico, si po- 
tessero ogni anno incassare dalle 25000 alle 30.000 
live netto în dievi giomi. 

El il Politeama gonerò l'Alhambra e Alhambra ha 
genorato il Costanzi. L' Alhambra, - costruita 1 anno 
| passato in due mesi in legno o ferro, restituì ai co- 
| struttori con 15 0 18. serate di veglioni, il capitale 
impiegato. Ma il suo trionfo doveva essero di breve 
durata: aperto il teatro Costanzi, Ja folla sempre in- 
costante Jo ha preferito ai più antichi teatri. 
| Ed un veglione del Costanzi è uno spettacolo che 

vale la pena d'esser veduto. Sotto I° immensa ed alta 
cupola, dipinta splendidamente dal Brugnoli e abbar- 
baglianto di luco, sotto îl velzrzuze a fiori che copre 


. |.il vastissimo palcosconico, si agita, si muove Ja folla 


| più varia @ più variopinta che mente umana può im- 
inaginare, tutti gli abiti, tuttii colori, tutte le na- 
zioni, tutte lo condizioni si rimescolano Ja dentro. V 
sto dalle altissime gallorio del lobbione quel brulichîo 
di gente ha veramente del fantastico : ci vorrebbe Poo 
| per descriverlo. © è allegria, ma cerchereste inutil- 
| mento gli ueli e le riddo di certi veglioni; c'è libertà 

di parola ma non licenza. Lo signore della /ushion, 
tn ano quella folla tomando da un ballo 0 prima 
+ 0 la folla procura di tivarsi indietro per 
iurle passure. Certo buono madri di famiglia della 
borghesia, che non porterebbero per esempio le 
loro figlio da ito a sentiroil Divorzio 2 le por- 
tano senza serupolo al voglione del: teatro Costanzi. 
Si vien qui per incontraro lo conoscenze, por. vedere 
gli amici, per trovare tutta Roma riunita in una sala. 
(Ci si viene a sapere le notizie della serata; a sentire 
cho il duca di Magliano ha sposato al Campidoglio 
| Donna Nicoletta Bandini Giustiniani e la mattina dopo, 
sposeranno in chiesa 0 partiranno subito dopo per Nu- 
poli: cho il duca d' Aosta prima di partiro per Bo 
| lino è stato a pranzo da Don Fabrizio Colonna prin- 
cipe d'Avello, e che Donna Olimpia Colonna, nata 
Doria Pamphilj, principessa d'Avello, ha fatto con gen- 
tilezza squisita gli onori di casa. 

Ci veugoho a, sapere e vedero tante. altro' toso : 
ma come vi ho detto fin da principio, non tutto quel 
che si sa si può sempre dire o stampare. 


| Ro 

| - Si può dire però che.gli, artisti. italiani son tutti 
affiecendati a trasformarsi in beduini, marocchini, tu- 
nisini, tripolini ed altre simili nazionalità; che i pen- 
sionari dell'Accademia di Francia verranno fuori con 
costumi dell’ epoca di Caterino de' Medici fatti fare a 
| Parigi; anzi fatti furo duo volto, perchè Ja prima volta 
erano stati fatti «bianchi e gialli — i colori; del 
papa — ed a Roma la preferenza data da' francesi a 
que’ due colori riuniti avrebbe potuto parere una di- 
mostrazione politica... non ci mancherebbe altro! 

Si può dive e si può stampare che lunedì sera c'è 
stato gran ballo all'ambasciata di Germania, dove le 
ambasciatrici non hanno trovato nulla da ridire sui 
posti loro assegnati. C'è da scommettere che dovendo 
aver da. fure con la Germania, i rispettivi mariti hanno 
raccomandato alle Loro Hecellenze di esser prudenti. 
può dire e si può stampare che nonostante il 
Carnevalo abbiamo nella sala del palazzo de’ conset7 
vatori un congresso; quello do’ segretari comunali, per- 
sone pratiche e ben pensanti che hanno scelto. un’ e- 
poca molto opportuna per conciliare gli interessi della 
loro classe con il divertimento personale. Ma bisogna 
dive a lode del. vero che i segretari comunali ‘dimo- 
strano d'esser gente seria ed addottrinata e fanno ri- 
| pensare, per ragion di contrasto, alla meschina figura 
fatta nella stessa sala dal congresso degli insegnanti. 


Si potrebbe anche dire e stampare che a Roma è 
aperto il Parlamento... Ma proprio nulla di; più; per- 
chè so a qualcuno venisso in mente di domandarmi 
come vanno le fncconde politiche dovrei rispondere 
come rispondeva a mo ieri un uomo politico : 

— Por andaro, vanno... ma quanto al dove, non ne 
sa nulla nessuno, 

Però nessuno avrà mai -più apirito dell'onorevole 
Mazzarella, che l' altro giorno si è reso immortale. I 
presidente diceva non potersi cominciare Ja seduta, 
perchè mancavano tutti i ministri. Qui il Mazzarella 
esclumi 
Non siamo mien ad un ballo, che sia necessgria 
la presenza dei ministri.” 

Ilarità prolungata, registra il resoconto... prolungata 
fino al palazzo della Consulta. 


Uso Pesci. 


NOSTRE INCISIONI 
RITORNO AL PIANO. 
(Quadro di AcQille Forms). 

Î il miglior quadro di questo artista e fu tra i 
primi osservati all’ Esposizione di Torino. L'ILLustRA- 
zione ha già parlato a suo tempo delle qualità che 
distinguono il pittore e il dipinto. Queste qualità emer- 
gono anche dalla riproduzione che ne diamo in questo 
numero. La scena è largamente intesa, le masso distri- 
buito con bell’ effetto, L'estate è passata, sui monti il 
freddo comincia a farsi sentire; la mandra della quale 
vediamo l’ avanguardia che s' avanza attraversando a 
guado. il torrente, vieno da quelle alture là in fondo, 
invase dallo nebbie, e delle quali gli ultimi gioghi si 
nascondono fra lo nubi; al pino la stagione è ancora 
mite, i boschi sono ancora frondosi, e l'erba verdeg= 
giu le mucche, che arrivano dalle cime rocciose dove 
i pascoli hanno una fragranza particolare e son quasi 
privi di alberi, sembrano sorprese dall aspetto del piano 
0 delle fitte boscaglie; la prima che s'avanza. fiuta- 
Varia, paro riconosca i luoghi, e» precede forse guidata 
da un ricordo; il resto della mandra è ancora laggiù 
sotto la ripa dove la raccoglie il mandriano: tra poco 
formeranno la lunga fila sullo «specchio del torrente, 
anch' esso calato dalle alto cime e che, dopo il salto 
della pittoresca cascata, pare si adagi stanco, contento 
di fermarsi a riflettere tranquillamente lo chine im- 
boscate dei fianchi della ‘bella vallata. 


IL “LEONE DI CAPRERA.” 

Mentre in Italia i giornali si divertono alle speseuti 
capitano l'ondacaro, per una sua lettera piena di er- 
rori di ortografia e di grammatica (sempre pedanti, noi 
italiani!); i giornali stranieri sono pieni di ammira- 
zione per l' intrepidezza del nostro bravo, marinajo che 
compì un viaggio meraviglioso sopra un guscio di noce, 

Noi imiteremo- 1’ esempio buono, e invece di riferire 
la lettera dol capitano che certo val più dei giornalisti 
o dei maestrucoli, vi presentiamo il’ disegno del pic 
colo battello italiano che fece una traversata unica negli 
annali della marina. Esso partì da Montevideo, nell'A- 
meriea del Sud, il 3 ottobre 1880 ;*arrivà in Europa, 
a Gibilterra, il 23 gennaio; a quest'ora sarà a Napoli. 
Che viaggio! tutto n vela! con soli tre uomini! Ame- 
ricani, Inglesi è Francesi sono sbalorditi di un simile 
tour de force. 

Volete sentir le.misure di questo bastimentino a vela? 
8 metri di lunghezza, 2 metri di larghezza; neppure 
un metro di profondità nel centro, uno e mezzo da 
poppa a prora, La portata è di sole 3. tonnellate e if. 
È costruito di legno di carubbo, di cinnamomo: di noce 
edi cedro; è foderato di rame; gli ornamenti di bronzo: 

A. poppa e’ è uno spazio semicircolare di cirea un me- 
tro di profondità nel quale siede il timoniere; esso è mus 
nito di una ringhiera di ottone alla quale può aggrap- 
pusi il timoniere in caso di. cattivo tempo. La stiva 
è provvista di una quantità di tubi di zinco ermetè 
camente chiusi di 10 oncie di diametro capaci di far 
galleggiare quaranta tonnellate. Si entra nella stiva da 
una boccaperta nella poppa vicino allo spazio semicir- 
colare già descritto. Quivi le loro provvigioni. e l'acqua 
sono depositate, e c" è spazio sufficiente per un omo 
di sdrajarsi in tutta la sua lunghezza. 

I duo alberi sono di noce e adattati in maniera che 
in caso di burrasca possono essere abbassati quasi istan— 
taneamente. Quando a 48° di Jongitudine e 30° di 
latitudine furono sorpresi da grande e improvvisa bur- 
rasca, ed il bastimento fu abbattuto fino a scoprire 
la chiglia, le cime degli alberi furono immerse paree- 
chie oncie al di sotto della superficia dell'acqua. Però si 
rialzò quasi all’ istante e non sofferse avarie di sorta. 

Non fu il solo pericolo corso nei 113 giorni di questa 
traversata, duranti i quali gli arditi marinaj non in- 
contrarono che una barca italiana, Za Vittoria Madre, 


REST 
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capitano Albini, di Genova, dal quale si procurarono una 
bottiglia di olio per cucinare; un cast portoghese 
Maria Desdora; la barca inglese Montgomery, è duo 
barche tedesche dirette per Valparaiso.“ 
Anche a 300 metri dall'isola del Foro. furono sul 
punto di perire, avendo incontrato una banda di pe 
Scieani, da cui ebbero a difondersi, © EE 
La domenica 9 gennaio, ancorarono a Las Palmas 
| (Grandi Canarie) e si formarono cinquo giorni per prov= 
vodersi di viveri. Qui furono accolti con festa e con im- 
mirazione dall'equipaggio del piroscafo transatlantico - 
frica. M.r Lawson mandò all'Z//. Zondon News, lo 
h schizzo che riproduciamo © molti ragguagli. 1 ma- 
gistrati, il governatore o lo varie società delle Ca- 
È nari diedero dei banchetti in onore dei nostri tre 
| marinai. Tutta la PApolesione li accompagnò con en- 
ù tusiasmo, quando il 15 gennaio rimisero alla vela, con 
i un tempo burrascoso, Otto giorni dopo, come abbiam 
È detto, il 23 gennaio, il Zeone di Caprera entrava 
i nel porto di Gibilterra; e anche qui inglesi, spagnuoli, 
i mori, gli focero un'accoglienza entusiastica; e fu dato 
ii un banchetto in Joro onore. 


A E in Italia? s'è trovato un giornalista che non si 
: è curato di togliere qualche ertore di ortografia alla 
i lettera dell'eroico capitano, o se n'è trovati degli al- 


tri per farci sopra delle grosse risate! O che spirito! 
Eppure sappiate che il capitano Vincenzo Fond: 
caro se non è un letterato nè un letteruto, non è per 
altro un uomo comune. Il sig. Lawson scrive di Jui: 
“Il capitano Fondacaro è nato a Napoli; navigò sotto 
bandiera inglese per diecinove anni, prima in qualità di 
semplice marinaio, ma ora tiene un certificato di mester 
tì o ufliciale dal Consiglio del Canada. Egli è un uomo molto 
educato, dell'età di circa 36 anni, e può parlure con 
facilità il francese, lo spagnuolo e l'inglese correntemente. 
Diamo pure il nome dei due suoi compagni: Orlando 
Cassini, nativo di Ancona, e Pietro Troccoli, di Napoli. 
È Facciamo festa a questa brava gento che onora l'Italia 
all'estero; e se è verò che il “Leone di Caprera” sarà 
offerto al Museo di Napoli, meritorà certo di essere 
accolto e prendervi un bel posto, 


IL PRANZO A CORTE, 
K La nostra Corte dà ogni anno, nel mese di gen- 
naio, tre grandi pranzi di gala, che si distinguono nel 
linguaggio dell'etichetta coi nomi di diplomatico, pur 
lamentare @ militare. 

Al primo sono invitati gli ambasciatori, ministri o 
capi di missione accreditati presso S. M. il Re d'Ita- 
lia; al secondo i ministri di Stato, gli uffici di pro- 
sidenza dei due rami del Parlamento, e i deputati e 
senatori che hanno fatto parte delle commissioni 
estratte a sorte per andare a presentare alle Loro Mae- 
il stà gli augurii per il Capo. d’Anno; al terzo i coman- 
danti di corpo d'esercito e di divisione, i presidenti 
e componenti dei comitati dell’urmi di linea è dell'ar- 
tiglieria e genio ed in genere tutti gli ufficiali gene- 
tali e comandanti di corpo residenti in Roma. 

< Tali pranzi, ne’ quali il numero de’ convitati varia 
dai 50 agli 80, hanno Inogo nella bellissima sala detta 
degli Specchi, attigua alla gran sala da ballo. 
1 disegno del nostro Paolocci, che pubblichiamo in 
Questo numero, dà un'idea molto esatta della sontuosa 
eleganza onde è disposta la mensa reale in tali occa- 
sioni. Il Paolocci ha riprodotto il pranzo diplomatico, 
cioè il primo dei tre pranzi consueti, che quest’ anno 
lianno avuto luogo un mese più tardi a causa del viag- 
gio de'Sovrani in Sicilia. Ed ha scelto il momento in 
‘cui S.M.il Re accompagna al posto destinatole S. M. 
la Regina, per ‘andare poi a sedersi dirimpetto a lei, 
dall'altra parte della tavola. Il duca d'Aosta viene a 
î mettersi Ila deste della sua Augusta cognata, men- 
bre tutti gli altri convitati attendono vicino al loro 
i ‘posto che il Re abbia fatto loro cenno di ‘accomodursi. 

La distribuzione de’ posti è affidata'ull’ ufficio del 
prefetto di palazzo e gran maestro delle cerimonie ed 
iratcimiree indicata in alcuni eleganti cartoncini 
che servono ai maestri delle corimonie per dare ai 
convitati le necessarie indicazioni. I nomi de'commen- 
‘suli sono scrittì tutticintorno ad una figura geometrica 
eguale alla ‘forma della tavola e sono riuniti con un'a- 
f grafe i nomi di una dama e del cavaliere destinato 

‘a sederle accanto e darle il'braccio per entrare nella sala. 


Diamo un ultimo disegno sul viaggio dei Sovrani in 
Sicilia. Rappresenta l' entrata a Siracusa. L'Arco di 
legno fu costruito dalla Provincia e dal Municipio 
dietro disegno del Cav. Giovanni Poriolo. — L’Arco che 
si vedo in lontananza fu. costruito dall'Esercito, ed era 
opera del Genio Militare. 


Di Tommaso Carlyle di cui diamo il ritratto ha ‘par 
«lato lo Stecchetti nel numero precedente. Così pure nella 
Precedente Rivista politica 8° data una dettagliata de- 
Serizione dell'espulsione. dei deputati irlandesi dalla Ca- 
Imera dei Comuni. E 


SETTIMANA POLITICA. 


Ta storia d'Italia fu la settimana scorsa un pette- 
golezzo. I democratici cha sono ora al governo, vo- 
gua essere di tutto lo foste. S'eran Jagnati perchè il 

ica Fiano li aveva esclusi; e hanno tenuto consiglio 
di ministri, quando il principe Pallavicino, non no în- 
vitò che quattro, li invitò solo ventotto ore prima del 
ballo, li invitò come ministri senza nome, e non in- 
Vitò lo loro spose, che la principessa, come disse, non ha 
il piacere di conoscere. Questione di. etichottà e que- 
stiono di donne, che diventò questione politica; © il 
Ro fu invitato ufficialmento la sora stessa del ballo 
a non intervenirvi, poichè s'era mancato di riguardo 
ai suoi ministri. Il Cairoli che fece l'ambasciata ec 
tonno l'intento, diverrà presto cugino del Re: gia 
par certo che il 14. marzo gli verrà. conferito il su- 
promo Ordine dell'Annunziata, — uno dei giugilli della 
Monarchia, com’ egli lo chiamava un tempo. Lo sean- 
dalo fu grande in Roma el à grandissima in tutta 
Italia: le porsono più serie e più sincere fra i iemo- 
eratici, e tanto più fra i repubblicani, arrossiscono della 
figura che in tutto questo fa la democrazia al potere. 
Il Re, che ha ceduto, come suole, al capriccio de’ suoi 
ministri, si propone di ion metter più il piede in casa 
di privati, ciò cho a Roma dispiace non poco. 

La legge sull'abolizione del corso forzoso fu votata 
ieri, 23, a enorme maggioranza -(266 voti contro to 
Quasi tutti gli emendamenti furono ritirati 0 rospinti: 
quest’ ultima sorte toccò alla proposta del Minghetti, che 
voleva continuassero ul esser i i bigliotti da 
tenersi in circolaziono, e non già biglietti dello Stato. In 
quest’ occasione, egli fu abbandonato da molti del suo 
stesso partito, come Luzzatti, Fano, Pedroni, ece. Giò 
mostra sempro più lo sfacelo della Destra, il cui capo 
non disse verbo in tutta la discussione sul corso fot 
zoso, e con la sua assonza impedisce al partito di con- 
cortarsi intorno alla riforma elettorale. È voro cho 
questa sta per subire un nuovo ritardo; & piglioranno 
il passo le due leggi di compensi o sussidi da accor- 
duro alle città di Napoli e di Roma, 

Quanto a Napoli paro che Ja passerà liscia; ma ci 
sono gravi difficoltà rispetto a Roma Già la com- 
missione parlamentare ha trasformato di pianta il 
r'ogotto governativo, e nominato il Sella a relatore: 
Il ministero inveco insiste nel proprio progetto, è par 
deciso a farne questione di gabinetto. Per giunta s'è 
formato un gruppo di 38 deputati a cui non pinco nò 
luni progetto uè l'altro; 6 vogliono mottera freno alle 
spese: pensare alle cconomio, al decentramento, sul serio. 
Questo gruppo è tutto di sinistra, e quasi tutti dell'Alta 
Italia: Io presiede il, Merzario. Aleuni ‘diedno' che il 
ministro Depretis ne sia contento per sealzaro il Cai- 
voli; poichè fra i vari ministri, si dico, corron sompre 
rancori. Uno di essi, il generale Milon, lia dovuto la- 
sciare la firma: essendosi aggravato il suo male lo s0- 
stituisce provvisoriamente il ministro della marina Acton. 

Il nuovo ministro dell’ istruzione pubblica ha qual- 
che fastidio a Napoli. Avendo nominato a profes- 
sore di senltura all'Accadomia Belle Arti il signor 
Caggiano, scultore poco noto, i due celebri pittori Mo- 
relli e Palizzi chiesero le loro dimissioni; il Consiglio 
accademico li segui: e li seguirono gli scolari ablban- 
donando l'accademia. Il ministro, dopo aver cercato in- 
vano di far ritirare Je dimissioni, le ha accettate; ed 
ora la scuola è chiusa. 
lecreto reale ha modificato la legislazione sul 
domicilio coatto. Risiederà a Roma una commissione 
speciale per ratificare Je condanne n questa pena gra- 
Vissima, e per prendere altre disposizioni che ne di- 
minuiseano il rigore. 


L'azione diplomatica a Costantinopoli è cominciata, 
essendovi tornato il conte Hatzfell da Berlino e il 
Gioschen da Lomdta; Il 21 gli ambasciatori consegna 
rono separatamente alla Porta una nota identica, in 
cui pigliano atto delle disposizioni concilianti mostrate 
nella nota turca del 14 gennaio; le proposte positive 
verranno più tardi. Nel tempo stesso le Potenze esoi 
tano Ja Grecia ad astenersi da: ogni ostilità ed aspet- 
tare l'esito de” negoziati. : 

Il governo. greco invece chiama sotto le bandiere le 
riservo regolari ed irregolari, e si giustifica col. dire 
che questa ‘misura non è che l'esecuzione d' uni de- 
cisione presa antecedentemente, per cui escludo ogni 
ide di provocazione. Perd Ja Camera d'Atene ha vo- 
tato pure un altro progetto per permettere l'arrola— 
mento di ufficiali stranieri. 

Il governo turco dal canto suo s' ingolfa negli ar- 
mamenti, nei dobiti 6 nell'oppressione dei sudditi. S'è 
introdotta unà muova tassa per l' esenzione militare; si 


pretende l’esaziono anticipata di 5 anni d' impos 


diaria; si riduce la paga agli impiegati inferiori. Queste 
sono. le na turche! 


t 5 
Fu osserttato como un segno di raffreddamento nelle 
relazioni tra l'Inghilterra e la Francia, — dovuto in 
parte ad un'altra prepotenza di francesi a Tunisi, e 
questa volta a danno di sudditi inglesi, — l'essero 
il Goselien andato da Londra a Costani inopoli senza 
farsi vedere a Parigi, mentre si fermò a lungo a 
Berlino è a Vienna. Un altro segno di mala volontà 
parve la TIRA one nel Libro azzurro di certi do- 
cumenti, dei quali apparisee che nel luglio scorso il 
governo francese avea promesso di fornire alla Grecia 
450,000 fucili. Maneò poi alla promessa, ma sull’avarla 
fatta si înterpellò con molta vivacità il governo fran- 
0 fu messo in cansa il Gambetta. Questi colse 
l'occasione per isinentire Je voci ch' egli formi un go- 
Verno segreto, ch'egli eserciti una pressione su tutti î 
ministri, che egli abbia velleità guorresche. Il governo 
negò assolutamente di aver mai fat‘o quella promessa, 
e la Camera 8' accontentò di questo. Probabilmente il 
signor Corbett, agente inglese al Atene, non se l'ora 
sognato; ma giova ricordare che al tempo in cui î 
suoi dispacti i riferiscono, era progettata la spedizione 
Thomassin dal governo francese, e qualehe cosa di s 
mile dal governo ted Allora si credeva cho Ja 
dimostrazione navale farebbe olii ma è l'esito 
comico di questa, che raffreddò in Francia; como altrove, 
gli cntusiasmi per | e tutti l’abbandonarono. 
Il rancese, rivedendo la tariffa riei dazj, ha 
peusuto bono di aumentare del doppio e del quadru- 
plo i dazj sul. bestiar probabile che la Came- 
ta mol seguirà in questo sistema di protezionismo, 
che qui dol resto è fuor di luogo; ma intanto il fatto 
produsse molta agitazione in Italin, a*cui danni so- 
pratitto ricadrebbe questo aggravamento di d Di- 
gezza della Camera francess il non 
guerra di taviffo, 
isiglio Municipale di Parigi ha nominato a'suo 
licale, Sigismondo Lacroix, quel 
golamento clie faceva di Pa- 
i un Comune autonomo e che fu respinto dal Go- 
vemo. E il Consiglio municipale di Marsiglia annullò 
la d one dei suoi predecessori di erigere in 
Una piazza una statu a Thiers, considerando che co- 
stuî ora un nemico delle idee radicali. 


presidento un ultra 
tlesso che propose il r 


Camera inglese continua a votare Ju logge di 
coorcizione che ba preso il nome ufficiale di Protection 
of persons and property bill. Grazio al nuovo re- 
golamento, le è riuscito di liberarsi di 77 emenda- 
menti. Il Governo consentì solamente a limitare la 
clausola di rotroattivit 1.° ottobre 1880; a con- 
cedere dello garanzie di buon trattamento dei dete- 
nuti; in oltre il Governo dovrà mese per mese pre- 
sentare una lista degli arrestati colle colpe che sono 
a loro carico, e nessun deputato potrà essere arrestato 
senza consenso della Camera. Così il bill. potò. già 
passaro il 22 in seconda lettura con 377 ‘voti contro 
47, E si passò sopra anche alla violazione del segreto 
opistolare commessa dalle Poste inglesi, sull’ appoggio 
di una legge votata 40 ami fa, 

Si osserva che la semplice minaccia del bill ha ba- 
Stato a calmare l'effervescenza irlandese ; e si dice che 
non abbia giovato al Parnell presso i cattolici il suo 
Viaggio a Parigi dov'ebbe intime relazioni con Roche- @ 
fort e Vittor Hugo. 


li principe di Bismarek, sempre dispotico e violento, 
non può andar d' aecordo neppure co' suoi ministri, e 
deve spesso chiederne od accettarne le dimissioni. Uno 
di questi ex ministri, il Camphausen , fuceva ‘dell'op- 
posizione ai suvi progetti finanziarj, ed il Bismarck 
gli diede un rabbuffo che non ha esempio nella storia 
parlamentare. Voi aveto fatto il bravo, gli disse, nei 
sette anni grassi ‘e avete lasciato a ine i sette anni 
magri senza neppur prevederlo. 

È il giorno dopo faceva sconfessare , non più un 
ex-ministro, ma un ministro in carica, il ministro del- 
l'interno, Il conte d'Eulenburg diede Je suo dimissioni; 
o, benchè il Bismark protesti non essere stato che un 
equivoco, non le vuol ritirare. 


La Repubblica Svizzera ha eletto an suo presidenta 
il signor Numa Droz, in luogo dell’Anderwert, di cups 
si ricomla il suicidio. 

La Repubblioa americana degli Stati Uniti, ch'è in 
gran sospetto per il taglio dell'istmo di Panama, ha 
indotto gli Stati Uniti di Colombia a firmare an pro 
tocollo in cui si neutralizza l’istmo stesso, 0 sidà fa- 
coltà alla geando repubblica d' intervenire quando Jo 
creda necessario. 

2A Fobbraio. 
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*î8. (Disegno del signor Dante Paolveci). 
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 L'TELUÙ 


SUL CAMPANILE 


FANFALUCA. 


Quando Je campane si furono chetate, o gli ultimi 
fremiti sonori andurono a morire nel fruscio dei pampini 
mossi dal vento, il campanaro sciolse lo scilinguagnolo. 

— Io ero campanaro di questa chiesa che voi vi 
dete, a’ miei bei tompi; e, non fo per dire, tavo 
l'arte mia con amore. Dico arto, perchè io sapevo in- 
fondere tutta l’anima mia nelle campane; o, sotto l'ilrto 
delle mio mani, da quelle viscere di bronzo si span- 
dovano ampiamente d’intorno fremiti li gioîa 0 gemiti 
di angoscia, e squilli metallici e freschi di risa gio- 
vanili o scoppi tempestosi di pianto, Quando jo sonavo 
a morto, le mattine d'inverno, dall'alto del campanile 
si diffondeva una fuga di note lamentevoli; e la gente 
bialzava dal sonno, paurosamente, ad ascoltare. Quando 
Maria, nei vespri di maggio, udiva dai prati lo squillo 
morbido .0 carezzevole delle mie campano, si levava 
tra"l fieno, e tendeva gli orecchi con desiderio, 0 di- 
menticava Matteo. 

Costui era figliolo del maestro di. scuola, ed orga- 
nista della parrocchia, e mio rivale in amore. Questa 
rivalità sorse manifestamente una mattina di giugno. 
Lira il tompo della mietitura, e Matteo ed jo niuta— 
vamo la famiglia di M; a segare il grano, Maria 
adoperava Ja falce con una destrezza maravigliosa, ed 
ora sempre innanzi a tutti. Io, cho a vederla curva 
fra le spiche, nell vampe del solo, tutta sonante di 
fremiti e di nitriti come una cavalla giovane, mi sen- 
tivo divampar nelle vene certe fiamme impetuose , mi 
ero fitto in mente di aprirle l'animo mio quella mat- 
tina, &, falciando, Je venivo ai fianchi ; e quando ella, 
gittando sul covone più vicino ‘una braneata di spiche, 
si volse dalla mia parte, io mi drizzai colla falco in 
mano; e già stavo per parlare, quando le vidi allato, 
dall'altra parto, ritto anch'egli, e anch'egli in atto di 
parlare, Matteo. Noi ci seambiammo un’occhiuta feroce, 
ed io non so chi mi tenne lo mani in quel punto. 

E così seorse l'estate, e poi l'inverno ; senza cho 
l'uno di noi potesse ottenere alcun vantaggio sull'al- 
tro. Noi ci guardavamo în cagnesco, e sorlamente, ad 
aceanitamente ci contendevamo l'oggotto comune dei 
nostri desiderii e delle nostre ire. Nel. villaggio tutti 
aspettavano lo scoppio finale. 0 ne parlavano come di 
cosa certa e prossima. Durante il camevalo vi fu un 
po' di tregua; ma in quaresima Jo stato delle cose di- 
venne più grave. Gli animi nostri s'invelonivano oghi 
dì più: decisamente il giorno del duello era vicino. FK 
giunse prosto, il giorno di questo duello, del quale i 
non so se mai al mondo si combattà l'uguale. — 


Qui Giulio, che s'annoiava, saltò su a dir 
(non andiamo sul campanile? Frantz.non c'è mi 
Ta proposta dell 


perchè 


requieto adolescente fu tacitamente 
approvata, e tutti si mossero: Elena e Frantz di- 
manzi, dietro Giulio e il vecchio narratore, 

Elena e Frautz potevano avere ventiquattro anni: 
fnori di questa uguaglianza di età non ©’ era fra quei 
due alcuna nota comune. Egli, un giovinotto lungo, 
snello, flessibile, coi capelli folti e rossicci ed arruffati, 
avova studiato assai più la- filologia romanz 
poesie dei Goliardi che la vita umana; e 
Mania, ov' era stato a Compire il corso de’ suòî stu= 
di filologici, ave 


all'infinito. Elena era una donnina piccina tanto, che 
a prima vista lo si sarebbero dati dieci 0 dodici anni; 
ma le sue piccole membra erano così proporzionate le 
tne alle altre, che in quella figurina femminile non 
c'era nulla che potosse offendere il senso estetico pi 

delicato e permaloso. Le sue facoltà mentali non'erano 
molto sviluppate; ma in compenso ella aveva nia squi- 


sitezza di sentire che raramente si trova. nello” donne | 


del nostro tempo. Rimasta orfana della madre sin de 
bambina, aveva imparato n vivere per fempo'el dyera 
acquistato quel senso pratico della vita che ' noi vo= 
gliamo dappersutt : in politica, in arte, in filosofia, e 
persino in poesia. 

Queste due nature giovanili e contraddittorie diedero 
dli cozzo l'una contro l'altra per Ja prima volta quando 


Frantz; reduce dalla Germania, andò a passar 1 an- 


n no colla famiglia della sua cugina Elena. L'effetto 


portato un po' dell’ idealità dei 
romantici tedeschi, una vaga aspirazione all'iguoto o | 
ga asp È; : 


dell'urto, affatto contrario ulle leggi fisiche che rego- 
lano questa-specie di movimenti, non. fa identico in 
entrambi ; perchè da parte di Elena produsse un moto 
repukivo, da parte di Frantz un moto impulsivo. A 
Frantz tanta maturità di senno racchiusa in quel cor- 
picino embrionale fece una strana impressione; © poi 
egli capì quanto sensibili corde vibrassero nell’ anima 
della sua engina; e poi forse egli non era mai stato 
in tiîito jniimo contatto con una donna. Comunque sia,» 
otto giorni dopo il suo arrivo, — avendole un pomeriggio 
spiegato in una maniera piana ed intelligibile la me- 
tafisica dell'amore di Arturo Schopenbauer, mentre ella 
gli abbandonava una delle sue piccole mani e dalle 
scogliere. di Minori saliva un-effluvio di fiori d' aran- 
io, © Giulio perseguitava un gtillo che. gli fuggiva 
dinanzi. — Frantz bruscamente, ricisamente, senza. giri 
di frase, si chinò verso di Ici è le confessò che l'amava. 

Fosse la maniera brusca nella quale quella confes- 
sione fu fatta, fosso cho ad Elena quel lungo e dotto 
sognatore. pareva un enigma e faceva quasi paura; 
fatto sta ch'ella balzò indietro come. miorsa da una 
Vipera; poi cominci strappare ad uno ad uno i 
pampini della pergola, sotto Ja quale avevano preso il 
caffè; poi gli fece un lungo discorso intorno al dovere 
che hanno i giovani di provvedere stabilmente al loro 
avvenire prima di parlar d'amore ad una donna. Frantz. 
sulle prime rimase sbigottito; in seguito tornò all'as- | 

. Elena incominciava n comprenderlo; la sua eru- 

ione non lo faceva più tanta paura; quella natura 
sognatrice mon le pareva più un enigma inesplicabilo ; 
e spesso, quando Frantz era assente, nella fantasia 
dolla fanciulla si drizzava una Junga e flessibile om- 
bra giovanile, con due occhi sfavillanti da spititato, con 
una foresta rossiccia od ondeggiante sul capo, con'una 
misora vegetazione di poli biondi sul metito. Pure quel 
primo moto repulsivo durava ancora in lei, a suo di- 
spetto: forse dubitava che quello di Frantz non fosse 
un amore sorio e durevolo; forso dubitava di non po- 
tore inspirare amore, ripensando a quel suo corpicino 
di bambola. 

Infuuto orano giunti sul campanile, una torro qua- 
drangolare che fihiva con una piattaforma coperta : nello 
quattro pareti ‘s*aprivano quattro grandi. finestroni; in 
mezzo pendovano lo-campane. Elena o Frantz si. assi- 
sero sul parapetto di una di quello grandi aperture; 
Giulio disparve in traccia di nidi di colombi, il vec- 
chio campanaro s'appoggiò agli stromenti della sna gloria 
tramontata, e continud; 


— Quell'anno la domen di Pasqua cadde nel 
mese d'aprile: la stagione era bella, il ricolto s'an- 
mnunziava copioso; onde nell'anima di tutti era una 
grande Jetizia e un gran fervore di religione. IL cu- 
rato non finiva di confossar gente. In questa solennità 
Mattoo diventava un personaggio importante, e andava, 
attorno pieno ili boria, e guardava il sagrestano 6 me 
con un'aria di superiorità che mi urtava i nervi ma- 
ledettamente: tutte cose che non impodivano alla gente 
di giulicar lui un cattivo “suonatore d’ organo, e me 
ta campanaro impareggiabile. 

Venne dunque il giorno di Pisqua, giorno che ‘îo 
annunziai sonoramente dall'alto’ del campanile: gli 
| Squilli delle mie campane volavano pel cielo. turchino 
come stormi di colombi, e si diffondevano con un fre- 
| mito lungo e giocondo per Je vigne vestite di giovani 

pampiùî e per le case piene di giovani villane. Male 
case s'andavano vuotando a poco a poco, è le villane 
‘affollavano în chiesa con conestri di rose sul capo, 

verso quel muricciuolo che voi vedete, s'erano 
adunati gli nomini, aspettando che le donne avessero 
terminato id'infiorar l'altare; 0 se ne stavano nolle 
! vampe tiopide del sole d'aprile, fieri dei Joro abiti 
dei dì delle feste, e guardavano in alto le mie came 
| ‘ano ‘oscillanti noll' azzurro del cielo, diffondenti un 
turbine lieto e petulante di fremiti sonori. 

Quando comparve nellà piazza Maria, vestita A 
. Nuovo, con un luceiehîo d'oro al collo ed alle dita, con 
, Una pompa gaia di nastri rossi el azzurri ‘al corpotto, 
con un gran fascio di rose candide sul capo, io sentii 
dentro il mio petto un martellar tempestoso, e mag 
grappai furiosamente alle” campane, 0 le scossi ‘con 
tutte le mie forze, e da quelle viscere trassi un torrente di 
noto festevoli, chesi sparpagliarono perl’aria sonoramente. 

Maria levò il capo”tra i rami fioriti che Je” cade- 
vano innanzi al viso, e schiuse le Jabbra ad un sor- 


riso che accelerò il martellaro del mio cuore irrequieto. — 
Poi entrò in chiesa, : 4 

Dietro a lei entrarono gli uomini, ‘e la - piazza ri- 
maso vuota. Incominciava la messa; onde a me con- 
venne far tacero le mie campane. Io me ne stavo a. 
cavalcioni di quel muriccinolo, sul quale ora state voi, 
ed ascoltavo gli ultimi brontolii delle mie campane, e 
guardavo le. galline che razzolavano in mezzo alla 
piazza piena di eole. 

Quando, un gemito lungo e melodioso sul a me_ 
dalla chiesa, e mi fece trasalire; era l'organo di Mat- © 
teo, Il nostro era ‘come un duello alla pistola: io 
avevo tirato il mio colpo; ora bisognava attendere con 

gio quello dell'avversario. Una mortale inquietu- 
dino m'afferrò pei capelli e scosse terribilmente queste 
mie membra robuste. Cominciai a dubitare delle mie — 
forze: in quel momento mi pareva che Matteo fosse © — 
il migliore organista della terra, ed io il più misera- 
bile sonator di campane. Fui sul punto di discendere © 
in chiesa; ma c'è una consegna pei campanari, come 
per le sentinelle, è rimasi al mio posto, ròso da un’ansià 
angosciosa, mordendomi le mani, collo sguardo  stupi= 
damente inchiodato su di un cane che dormiva diminzi 
alla porta della chiesa. 4 

Ma giunse il momento dell'elovazione : allora balzai 
alle campane come un gatto selvatico. Mi si statonò 
sul capo una tempesta: l'ira, la gelosia, l’amorey tutte 
quante le passioni che in quel punto tumultuavano e 
fermentavano nell'anima mia, proruppero per: bocea 
delle mie campane; e turbiui di note metalliche. mi 
guizzavano întorno come lingue di fiamma, e volteg= 
giavano nell'aria squillando e scoppiando terribilmente. 

Io ero furibondo, e mi sentivo ne’ polsi una forza 
erculea, è squassavo le campano come fossero giugilli. 
La tempesta continuava sonoramente: ogni  tantò una 
nota flebile dell'organo saliva languida: e lamentevole, 
soffocata dal- turbine fragoroso delle mio campano, 
come unî voce che ìmplori pietà: il*mio nemico s'ar- 
rendeva. Ed jo sempre più forte squassavo, ed i bat=" 


tagli urtavano le pareti metalliche tonando o rimbom- > — 


bando. Finalmente, terminata la messa, eseì di chiesa 
Ja processione: innanzi i fratelli della congregazione con 


torcie acogse, e abati con croci e stendardi al VELito; sac — 


e sagrestani: con turiboli fumiganti; poi i preti, col 
sagramento, sotto il baldnechinos poi la banda “musi 
cale di Amalfi; poi le donne con un iccichio d'oro 


| al collo e alle dita, con nastrî d'ogni colore al cor- 


setto, con fasci di rose candide e vermiglie in mano. 
E gli abati 0 i preti o i frati e le donne selmodia= 
vano, e la banda musicale sorava alla distesa, @ in 
fondo alla piazza tonavamo i mortaretti. “Allora una 
vampa mi salì al viso, ed io sentii gorgogliamni il 
sangue nelle vene e un demonio impadronirsi dell’ es- 
sere mio. Non so quello che feci: so ch'io non avevò 
più il terreno sotto i piedi, e che mi pareva d'esser 
percosso e trabalzato in mezzo ad una tempesta di 
tuoni e di saette. Finalmente caddi tramortito. 

Quando tornai in me, la piattaforma del campanile 
era piena di gente accorsa a darmi aiuto; e inginoe— 
chiata accanto a me, rosea, palpitante, colla gola 
bruna ancora sonante di litanie e lo treccio ancora 
fiorite di rose, Mari i 

Avevo vinto. 

L’ urto non era stato molto violento; e forse, più 
che l'urto, la tempesta interiore m'aveva fatto per- 


_dere i sensi. 


lo scesi dal campanile, e con Maria al braccio at- 
traversai. la piazza popolata di gente come un trion- 
fatore. — 


Qui par:e che al vecchio narratore inerascesse di 
proseguire; porchè, udendo La voce di Giulio nel pi 
nerottolo inferiore, 5° affrettò a discendero. 

Elena e Frantz rimasero’ soli. 

Frantz avea tratta di tasca una di quelle pipe di 
porcellana che adoperavano gli studenti tedeschi qualche 
secolo fa, e guardava innanzi a sò, Anclio Elena guardava. 

Le montagne; tra le quali Ravello, è appollaiato come 
tn nido di falco tra i rami d'un elce, discendono al 
Mare con una corsa rapida e brusca. Alcune hanno il 
dorso morbidamente arrotondato, vestito d'una florida 
ed ondeggiante vegetazione; altre levano al so‘ su- 
perbamonte una schiena nuda @ sottile come lama di 
coltello; irta di punte. E gli scaglioni dell roccie 
brulle precipitano al mare paralleli alle curve femmi 


ea 


cnili dei colli; e inmezzo verdeggiano burroni popolati 
di piante. A destra, mezzo nascoste dalle rupi, lo ul- 
© Bime case d'Amalfij a sinistra, scendento al mare, Mi- 
nori fertile d'aranei. Gli aranci s' aggrappano su per 
le roccie, protetti da muricciòli. E un muricciolo bian- 
cheggia sull'altro, e su su por la china dei colli è 
"tutto. un biancheggiare di muriccioli; 6 sul bianco ei 
sassi e-della calce verdeggiano morbidamente Je cime 
i aranci mosso dal vento. Tra le gole verdi dei 
Monti appare un tratto azzurro di mare, che si riposa 
languido ed immobile in quel seno di donna, indi 8° al- 
larga sconfinatamente nello solitudini ceruleò del Tirreno. 
Tu quel punto, nemmeno a farlo apposta, un'unica 
Vela bianca © triangolare spiccava sull’ azzurro immo- 
. bile del mare. 
Elena guardava In vela, Frantz guardava lo. voluto 
(li fumo che si levavano dalla sua pipa. Le ultime vampe 
del sole cho tramontava li vestivano di tesori rosei, cd 
il vento del mare agitava loro i capelli sul capo e 
portava un'onda morbida di odori di fiori d’ arancio. 

Finalmente Frantz parlò : 

— A cho pensi, cuginn? — disse. 
°— Guardo il mare, — risposo Elena uscendo da 
2 quella sua estasi contemplativa. — "li piùce il mare? 
et Lo adoravo, senza averlo mai visto, sin da quando 
traduedio Omero in iscuola e in Germania leggevo la 
© seconda parte del Zzsty o quando finalmente, ve 
— nendo.qui, lho veduto dallo sportello del mio vagone, 
i m' è sfuggito dalle Jabbra quello stesso grido che pro- 

ruppe dall'anima dei soldati di Sonofonte. Io sono 

entusiasta del mare, cugina mia, o appunto ora, guar- 
dandolo, fantasticavo. Vuoi che te lo confidi quasto 
fantasticherie ? 

= 7 Sentiamo, — disso Elena sorridendo e punto at- 

1 tercita da quello sfoggio d' erudizione, 
È — Dunque io pensavo che quando avessi trovata la 
donna ch'io vo cercando; e tu lo sui, o Elena, qual è 
Ja donna ch'io vo cercando; quando io l'avessi trovata 
“questa forma di donna che mi fugge dinanzi, jo mi 
farei costruîro un bastimento. E noi villeggieremmo 
“sul Jonio, e sul Bosforo; e vedremmo il sole spuntar 
dall'Egeo, o tramontar dietro l'Olimpo, e la festa della 
la luca tra i vigneti di Scio e sulle cupolo dorate di 
i Stambil. Le. nostre vele biancheggerebbero sulle acque 
“o azzurre dell’ Arcipolugo greco, e Venere Anadiomene 
escirebbe ancora dullé sputie del mare a :sabutaro il 

nostro amore. ; 

Elena struppava lo foglie. d'una vitalba che. s' ora 
arrampicata sino a lei, ed ascoltava. 

— Io ho delle idee.strane intorno all'amore, — con- 
tinuò Frantz. — Io ho studiata la teoria platonica del- 
lamore, 0 non ne sono contento. L’ amor pagano. mi 
pare. troppo materiale, e troppo simile a quello degli 
orientali e troppo servile perla donna, l'amore caval- 
leresco troppo servile per gli uomini, quello di Dante 
= troppo astratto e scientifico, quello del Petrarca troppo 
| poeticove sovrannaturale, quello de'poeti romantici im- 
— possibile, quello do' poeti naturalisti bestiale. L'amore 
che vaglieggio io è la fusione immbdiata ed intiera di 

due corpi e di due anime: è l'attuazione naturale, nel 

campo dello spirito como in quello della materia, del- 

l'unità, principio di tutto le coso; Pitagora poneva 

come primo naturale l'unità matematica: io, o Elena, 

“come primo naturale pongò 1° amore. È una unità che 

risulta da una dualità, ma questo appunto prova 1 

sattezza scientifica della mia teoria. Infatti, Ja formi 

della perfezione per la cristianità è questa : l’unità 

nella plurità; 0, se ti piaco meglio, an Dio in tre 

persone, Questa formula. cristiana io non l'accetto, e 

ad essa sostituisco quest’ altra: un essere di duo 

esseri, 

î Elena sorrise. sei 

i — Tu parli meglio ili un libro stampato, — disse, 

— ma hai dimenticato che io di tutta la tua filosofia 

non capisco un’acca. Che vuoi, Frantz? Io ho avuta 

un’ istruzione limitata; e poi mamma natura non m'è 

stata molto larga d’ ingegno. A certe altezze non ci 

arrivo io. Ecco, per esempio, intorno all'amore io ho 

ilelle idee: molto più pedestri dello tue; nè osso mi 

pare una cosa tanto filosofica, quanto dalle tuo parole 

appare, L'amore nascendo dalla necossità di fondaro 

famiglie nuove. jo credo ch'esso sin una cosa più po- 

sitiva e meno gerea di quel che ta dici: io. credo' che 

esso sin un sentimento simile all'amicizia; più vivace 

© più forte, so vuoi, ma dello stesso genere: un son 


i 


| timento che naseo dalla stima: reciproca’ e dalla reci- 
procanza d'affetti, di pensieri edi vita. Ammetto che 
sulle prime vi possa essere un po' di entusiasmo e di 
@ffervescenza ; ma che esso sia essenzialmente una for- 
mula metafisica, questo poi no. Ma gli d che tu fan- 
tastichi troppo, e vedi le cose sotto nn aspetto diverso 
da quello ch'osse hanno ; ieri mi deserivevi una serata 
passata co'tuoi amici todeschi in una birraria; e par- 
lavi dei bicchieri di birra spumanti. che bevesto; 6 
sempre quella benedetta spuma tornava a galla. E così 
in tutto le cose; porchò in tutte Jo coso, 0' oterno so- 
gnatore, tu vuoi cacciare quella spuma benedetta. To 
dunque mi faccio lecito di credere, che le tuo grandi 
ed imbrogliate teorie dell'amore siano solamente un 
po di spuma di birra, e di clampagne. Anch' jo 
faccio dei sogni; ma non sono tanto filosofici e strambi, 
quanto i tuoi. Io sogno una casetta bianca in città, 
în una via romorosa; ed una casetta bianca in com- 
pigna, in mozzo ad un-geuppo di pioppi popolati di 
passeri: e tappoti morbidi in terra, o’ vasi di flori alle 
finestre ; 6 il rumore della gente dalla via, o il pigolo 
dei passeri sui pioppi; 0 nelle camere pieno di sole 
uno squillaro ed uno scoppiettar giocondo di voci e di 
risate. infantili. 

Elena s'era venta, via vin animando. Lo sue gote 
erano sufluse d'un rossore. tenuo ed intermittente, i 
suoi occhi seintillavano.: Avova strappato: tutta lo foglio 
diquella misera vitalba; ed-ors ne stringova, torcon- 
dolo, il fusto spoglio. S'ora vizzatà in piodi, 0. il suo 
piccolo corpo si piegava esi movevw felinamente nella 
penombra cropuscolare. Intanto ora ventita Ja notte. 

Scomparso. il: sole dietroste inontagne, le ombre delle 
sera salivano; lentamento! dal piano. I profili bruschi 
delle roccie, i contorni mollî è femminili dei colli sì 
confondevano e. si-urtavano; dal mare si lovava una 
Wandida cortina di nobbia, e gli offluvii dei fiori d'aran- 
cio salivano ad onde lunghe, e carezzovoli. I colombi 
torraioli tornavano a stormi, poi fuggivano, spaventati, 
stridendo e roteandò, lungi dai nidi saccheggiati da 
Ginlio e dal vecchio servitore. 

Frantz aveva smesso di fumare: ascoltava sua eu- 
gina in' silenzio; e pareva a Iui ch'olla avesse ragione, 
e ancora il senno pratico e Ia conoscenza della vita 
che quel piccolo e gentile essere spossodova lo face- 
vano strabiliare. Voleva confessargliolo , ed ‘aspet‘ava 
el'olla avesso terminato: di parlare. 

Ma Elenà s'interrappo: un’agitazione dello campano 
mostrò, ch'esse stavano per squillaro. In; questa udì la 
voce dabvecchio servitore; 

— Aspetta, chè suono io, — gridò. 

Di Na qualche istante Je campano 
un lungo gemito si svolso lentamente, 
dopo questo un altro, e poi un terzo. e poi altri; o 
poi altri: sempre monotoni o lenti. Qua ‘o Ja per lo 
case di Ravello brillavano lumi, e lumi brillavano a 
Minori 0 ad Amalfi. Dalla piazza saliva un voclo con- 
fuso, e dai boschi un ampio frasoìo di foglie. Frautz, 
sonza avvedersone, ‘aveva, passato un braccio attorno 
alla vita di Elena; e così serrati, o appoggiati al pa- 
rapotto; sul quale poc'anzi. erano assisi, ascoltavano. 
Un fascio d'onde sonore si-sparpagliava loro sul capo 
con un romore di singhiozzi metallici, con una s0- 
lennità malinconica e carezzevole, con una calma mo- 
notona e voluttuosa. I loro. nervi, scossi potentemonte, 
vibravano come le corde d'un'arpa, 0 como fili ‘elet- 
trici sotto il guizzo delle scintille. E scintille elettri- 
che guizzavano per quei nervi vibranti. 

Finalmente Elena si scosse, como dosta da un sonno 
profondo. Pure non cercò di liberarsi da quella stretta: 
anzi appoggiò il capo bruno al petto di Irantz, è ri- 
pigliò il discorso dove lo aveva interrotto: 

— Io me ne starei al sole, a re, aspettano 
che mio marito tornasse dall’uffizio; e i mici bambini 
giocherabbero intorno; ed io insegnerei loro ud essere 
meno filosofì del loro padre. 

— 0h Elena! — susuerò Franz. sorrandola più 
forte e traehdola soco giù per le scalo. 

Dinanzi alla porta li attendevano Giulio @ il cam- 
panaro che aspottàva con ansia il loro giudizio. 

— Tu seì veramente un artista. To non dimenti- 
cherò mai che ti debbo un quarto d'ora di felicità; — 
gli disse Frantz premendosi contro ;il petto un brac= 
cio di Elena. 


Epoarvo Scarrossio. 


er SO 


! al dio della camoita piaci 


a, NAPOLI E I NAPOLETANI if 


LA CAMORRA. 


(Continuazione è fine. Vedi il numero precedente). 


Quando il masto è contento del suo. piecinotto Jo 
informa do fa ammettoro alla prova acciò sia nomi 
nato camorrista semplice. C'è anche qui la tirata, ma 
tirata seria, bisogna che ei si tifi. con un altro ca- 
morrista designato dalla sorte 0 si mira al petto, alla 
cassa. 

Quando la prova è fornita, il pieciuotto è presentato 
a' suoi compagni camorristi con le parole di vito: ri- 
conoscite l'ommo, riconoscete l'uomo. Ma c'è ancora 
un altro scalino : da camorrista semplice, si passa a 
camorrista proprietario. Il camorrista proprietario non 
fa nulla addirittura, “so no sta in pantofolo a casa, con- 
foziona ulbidienze como Ulpiano e Papiniano confe- 
zionavano leggi, o i piccivotti gli vanno n mettere 
in saccoccia la sua parto che è quella del leona. 

Sono camorristi proprietarii i veterani , coloro! che 
possono mostrare. più di una cicatrice. e che Jianno 
dato straordinario prove di coraggio. Tutta la setta è 
divisa in compagnie, pe425e, ogni paranza ha il suo 
capo-paranza, un contabile, contarz/o, cho tieno i re- 
gistri, e nota Je quote dol bottino, Z2r26t0/0, che spetta 
a ciascuno. 

Una volta il centro della camorra eva nelle cafeori 
della Vicaria, ove ogni detenuto pagava il suo obolo, 
l'uoglio pa lampa, l'olio por la lampada della ma= 
donna. I custodi tanev il sacco, @ i camorristi to- 
nevano per loro il biton ordina in quelle umido è te- 
tre salo. Ora piazza Mercato è il centro della camoi 
Gli spagnuoli tolloravano la camorra. por arte di go- 
verno, in gean parto In bassa polizia spagnuota d 
deva i lueri con ossa, e lasciava a loi il compito di 
mantenere col torrore il buon ordino nelle piazzo, nelle 
taverno, nello bische, ne' Inpanari. Il governo do Bot- 
boni, che fu la negaziono di Dio, fu spagnolesco an- 
cl'osso, 0 tollerd la camorta per paura che combattuta 
nom avesse aiutato, i. liberali, 0 Ja polizia, occupata a 
dar ho eda’ balli do'penzaizoli, chiuso 
gli occhi o api le mani: Maccò Monnier afferma sulla 
fodo di documenti le ‘seguenti’ Bazzecole. Ogni nuovo 
affiliato all'indomani della sua ammissione si presen- 
tava al commissario del suo quartioro e in segretis gli 
diceva: Vui verite n'anto proprietario, è gli faceva 
scivolare mani dieci piastro. IL commissario ne av- 
Visava il profetto, di Polizia, il qualo dopo un mose 
ricevova conto dueati. La Polizia sorvegliara Ja Ca- 
morra e lasciava fare 0 lasciava passare fino allo scan- 
dalo. Quando e’ era troppo, scandalo , faceva arrestare 
l'imbecillo che aveva voluto ossere non casto e non 
cauto. Ma lan gran corto criminale cho mandava i li- 
Verali all'ergastolo, faceva la schi 
incompetente, e il camorristà se Ja cavava con quale 
che anno di prigi 
temuto. La plobe pagava In camorra un po per paura 
delle terribili minacce di quel mostro dalle conto te- 
ste, o un po' per tornaconto. Se c'era Ja camorra della 
polizia, bisognava almeno votatsi alla polizia della ca- 

‘1. È un bisticcio questo non nuovo, ed io lo re- 
gistro come sintesi storica. Feco Ja ragione per cui 
8posso si è visto un sol camorrista far tremare în una 
taverna trenta popolani, ciascuno de’ quali avrebbe sfon- 
dato una porta con un pugno. 

La camorra ora non è più quella di una volta, ma 
ton è morta, è diciamolo schietto, non morîrà così presto. 
Ella cammina a braccetto con la vigliaccheria a destra 
od il comparismo a sinistra. Ogni tanto si fa una razzia 
di camorristi sorpresi in flagranza, s' inizia l'istruzione, 
i giornali schiamazzano, i magistrati minacciano di se- 
dove in permanenza. Ma, che è cho non è? Via facendo 
l'affive si raffredda, i testimoni sono chiamati quando 

nessuno ha veduto 0 vede 
digliano, e i cavalieri ma- 
riposano, leggendo lettere. sottoscritte da 


più nulla, i cancellieri s 
gistrati si 
persona rispettabili, che attestano la moralità de’ ca-* 
mortisti, j qualiva tempo debito persuasora î lato con- 
cittadini a mandare quelle rispottabili persone spontanca- 
mente al Parlamento; o almeno al Consiglio Piovin- 


‘ ciale. E dopo tutto viene la Camera di Consiglio‘ dice 
che si è scherzato. Il clamoroso processo de’ camorristi 
{ dol mercato de’ melloni è una macchia incancellabile 


sì dichiarava ®© 


ione dondo usciva più violento 0 più © 


co 
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ITALIANA 


nella storia de' nostri tribunali, 
ci ricorda gli alguazili spagnuoli. E 
Una recente sentenza in un certo 
affuro elettorale dimostra. che»la 
nostra magistratura è vile; 
Nelle ore canicoluri questa pi 
sa dal sole, diventa de- 
, la sentinella passe; 
le 6 cadenzato innanzi 
, un vecchio curvo, mezzo 


gioco, con un pastrano buchorel- 
Jato addosso, ‘con le spalle*pog= 
ate al npanilo del Carmine, 
vende sc 
quie; di tanto in tanto passa un 
monello che lo canzona, imitandone 
la voce chioccia 6 monotona. ‘Qua 


polari, ccroncine.e reli 


o là sbucano da vicoli vicini do 
giovinastri invecchiati, con le gam= 


be arcuate in dentro, morbosa tra- 


sudazione. del 
si; tal'altra passa un vecchio 
giovine, un marinaio rude e tar 
chiato: come un atleta che porta 
negli socchi tutta Ja mobilità e 
l’impeto del mure. Di tanto in t 
parte una carrozzella, e immanca- 
bilmente un ometto col visa solcato 
da unalarga cicatrice, col cappello 
calcato sugli occhi, con un pan- 
ciotto rosso, si avvicina e chiede 


lavorìo de' quartieri 


al cocchiere il diritto di camorra. 
zi al vano 
della porta del convento del Carmi- 
no una 


E spesso si vode dina 


sinistra parlare con 
un converso, la quale vi ricorda il 
bandito Perrone 


Miccaro Tabanella, 
doll’ epo di Masaniello quando 
chiacchierava con fra Savino S 
cordo, con l'idea di tradire 


ni, popolo e spagnuoli. Sovente si 
odo il fischio della «locomotiva, e 
passa in carrozza una coppia di 
giovani sposi che fanno _il viaggio 
di nozze. E passano gli ommidus 
togli alberghi, ne' quali si vedono 
sventolare delle . piume ‘azzurre © 
bianche su certi’ cappellini mòssi 
a sghembo, a luccicare certe chio- 
me .d’ oro. sciolte sulle spalle, e 
dogli occhioni neri pioni ‘dintalli- 
genza è di sentimento; è un fre- 
sto alito vita che 
quella morta gora di 
di prepotenza e di. supina paura 
In questa. piazzetta non e'è di 
bello che ilcampanile: del Carmine 
compiuto da fra Nuvolo, domeni- 
cano; Questo campanile ‘è visibile 
da molti punti della. città, ‘e ri- 
corda a un napoletano. tante. cose; 
più d'una volta quando; meno ci 
pensate, levando gli occhi, vedete 
la stia punta slanciata nel cielo, 0 
vi. pare un amico che vi protegga 
da lontano. Certe volte poi Jo cer- 
chiamo noi ansiosamente con gli 
occhi come. per orizzontarei : a chi 
ricorda una gita a' Camaldoli; a 
chi una cavalcata fino alla Certo 
più d'uno una passeggiata in 
hetta nel golfo, al chiaror di 
di una serena notte d'estate, 
accanto ad una bella fanciulla. 
La piazza grande, l'interna, po- 
chi anni dietro aveva un aspetto se 
non lieto almeno faccendiero; c'era 
un movimento tutto popolaresco, un 
andirivieni perenne di tutta quel- 
l'onda umana che si agita ne'vicoli 
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soffocati de'gnartieri bassi. Ma ora ha perduto anche quella 


suti aria d'affari, quella vita fragorosn e confusa, e î 
suoi tristi ricordi ci piombano sul cuore a primo ve- 


derla. Quel gran baraccone del mercato costruitovi in, 


mezzo, Je ha troncato i nervi, ha sparpagliato quel suo 


movimento, come una di quelle grandi dighe a sghembo È 


in mozzo al letto di un fiume, messe per dividere, per 
deviaro, per indobolire 1’ impoto e Ja forza-della cor- 
rente. Dopo questa costruzione la: parte. settentrionale 
della vecchia piazza: è diventata una via come un'al- 
tra. C'è una fontana con due statuine di Gian da Nola, 
che voltano le spalle a' vicoli che sbocenno sulla Ma- 
rina; due altre fontane a piramidi sono a° due Tati del 
Mercato, collocatevi a' tempi del vicerà conte d'Ognatte. 
E e’ è ancora una croce nera, rizzatavi nel 1931 da 
un tal Persio coll'intenzione di purificare il luogo ove 
ora stato decapitato Corradino. E il popolino, che ‘in- 
Venta su ogni cosa una favola, sostiene cho la macchia 
che I intorno fa 1’ acqua della fontana di Gian da Nola 
sia macchia di sangue, proprio quello sgorgato dal collo 
di Corradino. 

Queste fontane sono la prodilezione de' popolani del 
Mercato. Le vecchierello, nelle belle giornate invernali, 
quando cerchiamo il sole per riscaldarcî, ci si mettono 
di lato a rimendare i pannilini de’ nipotini e'a fare lo 
calze. Lo fanciulle quando vi vanno ad attingere, vi 
si fermano volentieri, discorrono di questo e quello, 0 
scambiano la parolina co’ Zell; quaglioni. Lo vec- 
chierello chiudono un oceliò 0 meglio turano un orec- 
chio, o meglio ancora chiudono gli oèchi e turano le 
orecchie, e così lasciano passare ln volontà del paese, 
I giovani di no ali'ombra protettrice della discreta 
vecchiezza, Se poi capita qualcho vecchia indisoreta che 
pubblica a*parenti e nel vicinato qualche dinlogo ine- 
dito, allora per un nomulla calano busso, coffate, col- 
tellate, o colpi d'arme da fuoco, © l'idillio della fon- 
tana finisce nel dramma di una Corte d' Assiso 

Si è costruito il Mercato în mezzo alla piazza, ma 
i venditori stanno ancora bravamente nella via, ve- 
dote schierate, botti di salacelie e dietro un «lazzarono 
che fuma la pipa, e sporto colme di baccalà; a destra od 
a sinistra del crocefisso di Persio lunglie canne curve 
dal posoldi maccheroni messivi a cavalcioni o pendenti 
comò cortine sull’ uscio dolls botteglio, a perogni dive 
apparati I fratbi 6 di fegumi. Invece intorno intorno 
al mercato, nelle: botteghe prospicienti sulla’ via, sì 
vodono femravegchi, cori rivenduglioli, cenciuiuoli. 
Nel lato:meridionale della pinzza corre una linea corva 
di caso a un sol piauo, e in mezzo al semicerchio una 
Chiesetta pulita di una madonna del Mercato. Di lato 
alla chiesa una fucina da ferraio che pare la bocca di 
una cavernacili zingari; più in là lotti verchi, scanni 
di ferro messi în fila, tavole rose dal tempo. In un 
altro, punto ammontiechiati cenci di ogni colore che pare 
fermentino al sole, qua è là monticelli di suole, di 
tomai, di ogni specie di calzatura, di scarpo, di sti- 
vali, di babbueee, di zoccoli, di pantofole, di pianelle, 
di scarpini. Duo 0 tre guagliuni sozzi o laceri né 
fanno la scelta, gettando in una pito tutto lo suola, 
in un’altra i tomai, in un’ altra-le mollo. 

2'è tutta la storia della miseria ju questo lato me- 
ridionale della piazza nascosto dal nuovo edifizio dei 
commestibili. Quegli scanni di ferro; quelle tavole tar- 
lato e su cui cammina qualche insetto, ipitarono ll 
în mezzo per saziare l'avidità di un usuraio o T'ine- 
sorabilità di‘un pubblicano. Quanti dolori, quanti stenti, 
quante lagrime non ci rappresentano! Forso il valore 
dell'ultima medicina, dell'ultima tazza di brodo 
bita da una vecchia madre o da una fanciull: 
alla vita nel fiore degli anni ; forse la mercedo pagata 
al prete per far benellite ili cadavere 0 per far dire 
una messa di requiem; forso Ji spesa del becchino per 
calare la cassa nella fossa. E que’ ferri e quelle tavole 
testimoni di mille scone strazianti; avvenute 
lenzio e nell'oscurità di tugu ignoti, sono destinati 
a passare in'altri etambugi e vedere altro afflizioni, e 
sostenere altri corpi sfiniti dalla famo, per essere ri 
venduti per un'altra volta, se troveranno: un rivendu- 
gliolo che li voglia comprare. E que' cenci raccolti nei 
quartieri più poveri, ne' fondati, no' chiassuoli più cie- 
chi, ne' vicoli più tortuosi © oscuri, per le. case più 
infami, quanti misteri ci nascondono tra lo loro pie- 
ghe. Quel corpetto cilestre forse strinsa il seno di una 
fancinlla in una frodda notte d'inverno în.cui fu co- 
stretta a scendere sulla via a chiedere l'elemosina per 


nel si- | 


il babbo malato da lunghi mesi. Quella gonnella h'a Ì 
brandelli, forse copriva le forime procaci di un'altra, 
quando lastiò cogliere Ju rosa della sua giovinezza. 

Quello straccio di scialle fn itnpegnato dieci. volte 
per fame, e l'ultima volta riscattato , per nascondervi 
dentro un neonato inviato all' Annunziata. Più in la 
quel mucchio di ciarpamo rappresenta forse il residuo 
| di dieci vesti strascinato per lunghi anni sul pavi- 
mento di un postribolo, nelle quali furono soffocati 
mille gridi di rimorso è di vergogna, E quegli altri 
raccolti sui pianerottoli delle comari serbano la storia 
dei pettegolezzi di dieci anni e certi segreti piccanti 
di toletta. In quel batuffolo nero ‘e verdognolo ci sono 
baveri, pistagno, lembi di giaccho © di. pantaloni di 
un camorrista, di un ladro, di un baro, di uno seroe- 
cone; quella falda di cappello forse sarà appartenuta 
al cappello che portava tirato giù sugli occhi un ae- 
coltellatore la prima volta che tirò una coltellata a 
un giovane che voleva sposare la fanciulla che lui vo- 
leva sedurre. Molto di quelle suole sono state lunga- 
mento inoperose nella corsia di un ospedale; altre fu- 
rono consumate sul lastrico de’ tortili della ‘Vicaria; 
altro nate tra i monti del Sannio @ caleate la prima 
volta in un giorno di festa nella chiesuola del vi 
laggio, furono raccattate dal cenciaiuolo sull'useio di 
una casa di amori venderecci; quelle altre, di conti 
uuo in giro pe' mercati e le piazze, sopportarono, pet 
lunga pezza i fromiti e i colpi d’impazionza delle ser- 
vette in collera; quelle lì grandi, larghe o lunghe come 
una pala sostennero lo piante de’piedoni di un fuc- 
chino. Quello altre piccole piccolo, sostennerò invece 
il lieve poso de' piedini di una bellezza di regina, e 
potrebbero raccontarci tutta la lotta di ogni ora tra 
le sedazioni di una facile vita, tutta piacere e lucci- 
chiò, e il pudoto di fanciulla, tra il fascino dell’opu- 
lenza inchinata e gli stenti della miseria disprezzata , 
esse sanno la febbre è l'irroquiotezza convulsa che in 
certî momenti iva que’ piedini, ma non sanno però 
se quello stelo di rosa Jasciatò ritto e teso, non siasi 
inaridito per essersi fatto vincero dalla superbia di | 
posare su un tavolino dorato immerso in:‘un vaso di 
argento, in un salotto dorato. E quelle altra a pezzi, 
mezzo fuori e mezzo dentro il mucchio, non entrarono 
mai intiuna casa onesta, e ‘pate ché si nascondandA 
cora, avvezze a nascondersi sempre. 

Ogni qualvolta un batuffolo di que’ conci è venduto, 
somparisce muto o sinistro, immancabile, l' ometco col 
cappello o sugli occhi e il panciotto rosso, ‘0 ri- 
scuote la camorra. Quante camorra pesarono su que’cenci! 

Talvolta, passando verso l'imbrunire per questa piazza, 
guardando lo severe mura dell'ospedale di Sant'Eligio, 
nel bagliore de vetri percossi dall’ ultimo raggio del 
sole, ora m'è parso vedervi il corruscamento felino de- 
gli occhi di un carnefice, ora lo sguardo disperato de' 
deboli è degli oppressi, o ho ricordato tutta la sstotîn 
triste di quella piazza. 

La macchia dell’acqua della fontana presso il cro- 
cefisso mi è sembrata davvero la macchia del sangue 
di Corradino, mi è passato dinanzi Masaniello e la 
Compagnia della Morte, e ad uno ad.ino, tutti i no- 
vantanove eroi che dal 20 luglio 1799 al 18 marzo 
1800 furono assassinati lì in mezzo da un re maestro 
di spergiuri. Talvolta, passando per questa piazza di 
notte, d'inverno, diretto alla stazione, mi sono inteso 
stringere il cuore, le fiammelle de’ fanali mi sono sem- 
brate sanguigne, e il baraccone del Mercato, un endimò 
cataletto. E mi sono stretto i panni addosso, mi sono 
rincantueciato in carrozza, e ho levato, tanto: per tro- 
vare un ricordo. allegro, su in alto, sù in alto, uno 
sguardo al'gampanilo di fra Nuvolo. 

CarLo DeL Barzo, 


Ei 


A completare quanto abbiamo riforito nel numero pres 
dente circa le «pratiche in corso pel yistauro di San Vin 
cenzo in Prato, aggiungiamo ele la Commissione che ha 


‘trice Provinciale delegando tre dei 
guero G. Colombo, il dottor ©. Casati 
© l'architetto Angelo Colla, i quali hanno dichiarata sut= 
ficionto una somma di lîro 60 mila per il ristauro del- 
l'edificio. 


— LETTERE DALLA GRECIA — 
TI. 4 ; 


L’ATENE MODERNA 


Ateno 17, (5) febbraio 1881, 

Come l'architettura greca anche nelle epoche delle 
sue più splendide manifestazioni ha conservato sempre 
noi fregi e nelle decorazioni l'idea originaria delle — 
parti costituenti l'abitazione primitiva, così la dispo- 
sizione interna della casa ateniese: non ha mai perduto 
il suo carattero antico che fn di ogni abitazione pr 
vera o ricca cho sia un vero Jare domestico, un nido 
dovo si svolge in-tutta intimità Ja vita di famiglia. 

Quando Atene nel 1828 dovette quasi alla lettera 
risorgere dalle sue coneri, non vi fu per fortuna quel 
l'irruzione di ingegneri dai tipi di. casìmenti moder= 
ni, specie di ménageries umane, che hanno invasa 
anche la nostra Italia introducendovi i gusti e gli 
usi francesi ed americani a scapito del gusto © della 
tradizione paesana. Più tardi, quando l'installamento 
di re Ottone di Baviera originò una immigrazione di 
artisti tedeschi d’ogni genere, non ci fu verso chei © 
Giroci accettassero novità esotiche ; essi. ‘erano troppo 
alteri delle loro gloriose tradizioni sotto il rispetto 
artistico e ringraziarono in buona maniera-i nuovi ve- 
nuti delle loro generose offerte. 

Non poterono però schermirsi del tutto, chè il nuovo 
re aveva isuoi architetti del Nord, è ad essi vollo affi: 
dare la direzione delle più importanti costrazioni dellacittà 
quasi per persuadere gli Ateniesi che anche i figli di 
Arminio hanno il genio dell’arte. Per fortana però lo 
stesso re ebbe il buon senso di capire che quest'arte 
ha manifestazioni che variano secondo ‘il carattere è 
le attitudini dei popoli; è lo capì perchè le prime due” 
0 tre costruzioni ideate dai suoi compatrioti, e tra cui 
primeggia il palazzo reale, riescirono veri aborti ar- 
chitettonici. Il danno si limitò a poco, è generò poi una 
vera reazione in favore del purismo architettonico 
greco; tant'è vero ‘che invece di esser ]a' Bavierà ci- 
vile' a sntrodurto. nella bambina® Grecia ‘muovi gisti 
artistici, fu quest'ultima che abbattè colle pure Tino 
dei suoi intorcolonii. e deî suoi attici le piazze a le 
vie della capitale’ bavarese. - 

Questa reazione fu una vera fortuna per l'arte con- 
servando genuino un tipo architettonico preziosissimo, 
secondo le cui leggi sorsero poi in Atene insigni mo- 
numenti che destano l'ammirazione del visitatore. Tra 
essi primeggiano l'Università, il cui peristilio è un 
vero modello di semplicità.ed armonia architettonica ; 
l'Accademia, dove l'oro dei fregi si accoppia mirabil- 
mente colla massa nivea del marmo in eu sono scolpite 
le colonne, i capitelli, i frontoni e le maghificltevecalee 
adorne di candelabri a fregi d'oro d’ un effetto stu- 
pendo; il Politecnion, vasto complesso di fabbricati, ag= 
girandosi fra i quali si. è trasportati in pieno setolo 
di Pericle, tanta è l'esattezza e la fede con cui è ri- 
prodotto lo stile austero © leggiadro di quell'epoca, Il 
liceo, Je scuole, varii istituti pubblici, vanno in se- 
guito annoverati in un ordine inferiore tra Je opere 
di buona scuola, eda questi fanno bella corona pa- 
lazzine © case, private,. tra cui. talune brillano: come 
veri gioielli per buon gusto. purezza di linee ‘e leg= 
giadria d’adornamenti. x 

Ho accennato digià al tipo generale dell’abita- 
zione ‘ateniese; conosciuto questo tipo, è facile for- 
marsi un’ idea complessiva dell’ assiomo della città e 
dell'aspetto delle vie dell'Atone moderna, Non quel 


! succedersi monotono di grandi fabbricati a più piani, 
| pigiatt gli uni addosso agli altri ‘e nei quali l'arisò ed 


il sole devono per forza esser distribuiti in dose assai 
scarsa fra gli abitanti. Non quelle vasto costruzioni , 
specie di magazzini di carne umana, che il Zola ci 
descrive con tantà, evidenza, e che formano l'orgoglio 
glei grassi proprietari di Parigi e di'Londit: Qui l'idea 


| della speculazione, dell'agglomorazione su-pochi metri 


quadrati, di gentinaia di esseri umani, non ‘ha ancora 
allignato. Le case sono piccole, a due piani al più, 
sempre pulitissime, tutte alquanto eleganti, anche quelle 
dei poveri; sono generalmente circondate da un gian 
dino o da un cortiletto, dove vedete sempre la fontana, 
un terrazzetto per gli usi domestici e quasi dapper- 
tutto del verde o dei fiori cacciati in tutti gli angoli. 
\ 


L'ILLUSTRAZIONE: ITALFANA 


tracciate, non possono offrire’ quell’ aspetto imponente 
cha offrono i Zoulevards di Parigi e le interminabili 
strade di Londra e di Nuova York. In compenso però 


‘essa ridestano un'idea di guiezza e quasi di festa po- 


renne, che per noi popoli meridionali va a sangue molto. , 


di più che l'impressione di tediosa grandezza che ci 
offrono le grandi capitali del Nord. 

La pianta della città è presto descritta. Dal pa- 
lazzo reale, situato ad oriente e nel puntò più elovato, 
partono tre grandi arterie: una di fronte, due late 
rali. La prima si spingo per quasi 2 chilometri 
fino all'estremità occidentale presso la stazione 
ferroviaria del Pireo. Le altro due servono come 
di base ai due quartieri della città che si sten- 
dono a Sud sulle falde dell’Acropoli e a nord sulla 
dolce china che fa capo all'altipiano interno dove 
corre Ja strada di Tebe e di Lamia. Due altre 
grandi strade perpendicolari a quella che fronteg- 
gia il palazzo reale completano la rete interna e 
servono di legame alle vie secondarie dove pul- 
lula il piccolo commercio, e dove, se l'occhio non 
è molto soddisfatto sotto l’ aspetto del lusso de- 
corativo, trova di che appagarsi nella contempla- 
zione delle cataste di magnifiche frutta e di stu- 
pendi erbaggi che sono una vera particolarità del 
mercato ateniese. 

Ciò che in Atene non è in niun modo ele- 
mento importante della città sotto molti aspetti, 
come lo è nelle nostre città, specie d'Italia, è la 
chiesa. Da noi Ja piazza del Duomo è quasi il 
centro di vita della città, e le altre chiese, oltre 
al essere un vero ornamento artistico, sono come 
i capisaldi che danno le norme pel tracciato dei 
piani regolatori elaborati dagli uffici tecnici mu- 
nicipali. 

In Atene invece le chiese sembrano proprio un 
pleonasmo. Si riscontrano di tanto in tanto in un 
angolo remoto, ed hanno tutte un aspetto umile o 
povero, come lo hanno del resto anche i preti. 

Ciò si deve forse a che il clero in Grecia non fa 

che amministrare il suo culto senza ambizioni e 
vivendo quasi d’elemosina, motivo per cui anche 

la costruzione dei templi è cosa difficilissima: ci vo- 
gliono degli anni per radunare i fondi necessari. 
Immaginatevi che ho trovata ancora in. costruzione 
oggidì una chiesetta che mi ricordo era già incomin- 
ciata 13 anni or sono quando fui la prima volta in 
Atene. In quanto allo stile generale delle chiese, non 
val Ja pena di parlarne a lungo. È sempre un misto 
di bizantino e di orientale che vi rammenta più la 
moschea clie il tempio cristiano. 

Questa la città; veniamo ora agli abitanti. Le sto» 
tie e le cronache di tutti i tempi citano la popo» 
lazione ateniese come modello ‘per. gentilezza di co- 


Comprendete con ciò che le vie, per, quanto ben | 


stumi, affabilità di modi, sentimenti di ospitalità e di 
| cortesia verso gli stranieri. Pausania li dice un po” 
leggieri e volubili, ma soggiunge che questi difetti non 
hanno impedito che Atene, più colla potenza della ci- 
viltà e colla supremazia delle istituzioni civili che colla 
forza delle armi, abbia saputo mantenersi a lungo il 
primato su tutte lo città grecho riv: 

Lo cose hanno molto cambiato dopo tanti secoli ri 
spetto al centro da cui jrradiò successivamente 
civiltà, Quando le brumo del modio ovo comim 


I 
I 
| 


ni 
' rono a diridarsi, furono l'Occidente. ed il Mezzodì 


Ti“ Erone pr-Caprera.”* 


d'Europa cho. mantennero 
gresso umano, ed in quei secoli appunto la 
pieva la cw 
Atene non era più che un nome saero alla storia 
Ma como è voro che i popoli non.muoiono, è vero alt 
che por quanti eventi, per quante vicissitudini attrav 
un popolo che ha saldo. origini nazionali, esso, non per- 
derà mai quei. c 
tanto più se questi 


ratteri sono dovuti 


cultura e dell’iutelligenza. 


la. scintilla del, pro= 
Grecia com- 
discendoute della sua parabola , ed 


teri che lo distinsero dagli altri, 
abitudini 
spociali, al: una espansione delle proprie doti d'attività 
sia colla forza delle armi, sia colla superiorità della 


Ed ecco perchè l’ Ateniese moderno,» il quale può 
mostrare in Europa il più puro blasone d'araldica et- 
nografica, non ha nulla perduto -di quelle qualità di 
cui gli storici ed i cronisti dei vari tempi lo han 
sempre lodato. 

È ben vero che sulla-sua fronte 6'è una ruga 
cacciata di ricordo dei tanti patimenti. sofferti dalla 
patria mordente ‘il ‘freno sotto la dominazione otta- 
mana; ma una prima vendetta. di sangue l%liar\can= 
celata in parto; quella rugo, e forso tra breve an 
nuovo scoppio di patriî entusiasmi -ridonerà alle: fronti 

greche-la loro purezza primitiva. 

Da ciò enpirete che la. popolazione ‘ateniese del 
giorno rivela un misto: di tendenza ad un ab- 
bandono filosofico, alla gajezza ed al piacere, e di 
preoccupazioni  gonerate dal pensiero sempre do- 
minante doi destini imminenti della patria, Per 
le strade, nei circoli, entro i-caîtò ,. nelle società 
d'ogni genere, questo assieme caratteristico di ga- 
jezza © serietà. trasparo ogni tratto dai. discorsi, 
dalle frasì improvvise, dalle reticenze continue, dal 
continuo concluder ogui ‘idea. con .una» formola 
sospensiva,, perchè in fondo alla mento c'è sem- 
pre l'ignoto del domani. 

Ed.ecco perchè chi volesse questi anno formarsi 
un concetto vero del carattere e degli usi di que- 
sta popolazione. nol potrebbe perchid Ja: casacca 
del soldato ha oggi il primato sul /r26, perchè la 
piazza d'armi ed il poligono sono più frequentati 
dei teatri e ei saloni’ della Zau/e. Balli privati 
ce ne sono, ma riescono più riunioni, politiche che 
altro; la Corte 0 non farà nulla: o-darà. qualche 
svirée intime 0 diplomatica. 

Insomma gli animi sono agitati e la ragio- 
ne è logica, poichè si tratta di questione vitala 
pel paese. 

In quanto a me auguro di cuore che i sagri> 
fizi che questi buoni Greci sono disposti a fare 
quest'anno, siano compensati da un piana sueces- 
so della loro nobilissima. causa, e fo voti, avendo 
l’anno venturo a ritornare in Atene. di poter 
furvi corrispondenze pieno di. descrizioni di balli 
e feste pubbliche che, celebrino il secondatrrisor- 

gimento nazionale della, Grecia; 
Carto Sant Ampnooio. 


La Principssa di Bagdad 
ALESSANDRO. DUMAS 


ni /vatelli Treves, elitori 
rino, 4L 


SCACCHI, 
PROBLEMA N. 205 


Del signor M. Nix (Stati Uniti). 


Nero. 


Il bianco col tratto matta in de mosse. 
e 


Dirigere corrispondenze alla Sezione Svacchistica 
dell'ILLUSTRAZIONE ITALIANA, Milano. 


Spiegazione del Rebus a pag. 127: 
Ogni monte ha la sua china. 


picci da e i 


| SCACCHI. 
U Soluzione del Problema N. 201; 


Bianco. 


Tp. A 05 (1) 


qualunque 
pi A birneo: 
2 Rièd.p. (03 


2, 0 d5-ed+ 
D 2-02, matta. 
altro varianti di 


sposta del Re nero. 
crediamo dare importanza di. soluzione 
N..200 cho fu annunciato in tre mosse 
ma che, come venne stampato, è evidentemente fa- 
cilo il matto in duo mosse portando por prima’ il-Re 

h3 ad a5. Qualunguo mossa del’ nero non può 
vitaro il matto di Cavallo d6 a Bd'o n.03 


NB. N 
al Proble 


- _———— 
CIARADA. 

Se il prio mio ricerchi, io te lo addito, 
Parte ‘è del gorpo uman in essà vascosa, 
L'altro, per stretta parente 
to, d'indovinario è facil co: 
nlero in mar merav 
sente tun di; nell'ozio ora: riposa. 
Sotto il giogo stranier pareasi spoi 
Ei or le glorie suo ognun rammenta. 


Spiegazione dell'Anagramma a pag. 1L1: 
Tamar - Marta - tarma — trama. 


SEMENTI DI FIORI - 
D’ORTO E DA PRATO 


GRANDE 
MAGAZZINO SPECIALE 


PAOLO DEGOPPET 


MILANO 
9. Via Pietro Verri 9. 


pr la stagione, daL 4aL, 6alm® 
rL. 400 605ì dà un tout-de- 
‘meme confezionato. 

STOFFE per MOBILI di variì 

generi, 

EFAZZOLETTIo CACHENEZ di 
L.1:80a L. 8 cadauno. " 
Dirigersi per campioni 6 cataloghi 
al procinto Sisinnio Tessitoria 
N.di@.n0 ADUCCLe C,i FORLÌ 


@S° PROFUMERIE 


Barito: © Francesi, delle più rino- 


ROSALINA 


‘alla Creme, Preparato igienico indi- 
Ispensabile per la toilette contro le 
[screpolature dolla pelle, di molto ‘su- 
[a eriore alla Glicerina ed al Col-Cream. 

fotto istantaneo, L. 2. 50 il vaso. 

Vendesi presso @. Dielmi, Via 
IS. Maria Segreta, 7, Milano. — Alla 
profumeria Lardera , Galleria Vit- 
torio Emanuele, 78. 


Ricco catalogo illustrato gratis e franco a richiesta. 


_FERNET-BRANCA 


SPECIALITA FRATELLI BRANCA = MILANO 


Via San Prospero, N. 7, Angolo Santa Maria Segreta. 
I soli che posseggono il vero e genuino processo 

Il FERNET-BRANCA è il liquoro più igienico conosciuto. Esso è raccomandato da co- 
lebrità mediche ed usato in molti Ospedali. 

Il FERNET-BRANC4 non si devo confondere con molti Fernet messi in commercio da 
poco tempo, e che non sono che imperfette e nocive imitazioni. 

Il FRRNET-BRANCA fucilita la digestione, estingue la sete, stimola l'appetito, guarisce 
lo febbri intermittenti il malo di enpo, capogiri, mali di sp/een, mal di mare, nausee in genere, — 
Esso è vermifugo anticolerico. 

Prezzi: in Bottiglie da litro L. 3, 50 — Piccole L. 1, 50. 

EFFETTI GARANTITI DA CERTIFICATI MEDICI. 


LA LIBRERIA ITALIANA cd EST:RA 
DEI FRATELLI TREVES 
Angolo Via Farinie Piazza Galvani 
BOLOGNA. 
Oltre ad un assortimento completo 
ilolle edizioni TREVES di Milano, è 
[pi fornita delle più recenti novità 
ibrarie sì italiane che straniere e fa 
spedizioni franco di porto in tutto il 
regno. — Cataloghi Gratis. 
NOVITÀ' FRANCESI. 
Rattazzi et son temps. Documents 
linédits RIO] = Souvenirs 
intimes, — Volume 1°... .L. 
pranzi Princess de Bi 


DENTISTERIA 
gir PERE, 
Sollichon; Chir.o M000 Dent® 


Membro di vario Società scientifiche] 


premiato con medaglia 
Nun unotni, nè legature di motalto, 
pd di sllutotde, mè di cavutehonte in- 


ticazione e eta porfetta,| 
Esito garaatito, 

IR, Si riadattano pure lavori fatti dal 
altri, che non potessero utilmente servire. 
Si parla itallano; francese, tedesco ed 

Jnglese, 


MILANO, Via Santa Marta, 23, 
vicino alla piazza 
Non confondere nome nè indirizzo. 


FR RA VENDITA E NOLO 


prora 
Milano, Corso P,'4 Magenta, 32, Milano 


« Per gli Sposi 


ti cato da n în N Le 


dottor Rit) notte 


| continua il suo esercizio Chirurg. Mec- 
| eanico Dentistico. Via Romagnosi, 3. 


SOTTOCASA 


Fornit. Brov. delle RR. Corti d'Italiae Portogallo 
MILANO -Corso Y. E., 81- MIL : NO 


Î 
| 
La Ditta ZARA e ZEN'tione nel proprio grandioso magazzeno: ! 


TOILI 
Il Proprietario è testà vitornni ta da Povegi e 

ove fece aa di un grazioso assortimento d’articoli per toilette o 
di oggetti d'ornamenti per Signora, come Bracetilett:, Collîers, 
VP ttini. Spontoni, Dademi, Cinture e Chateraines elogintis- 
simi e di ottimo gusto in Jai, Metallo dorato, argentato e nichelato 

NOVITA’ per BALLI, TEATRI e per REGALI 
Necessaires per So in Avorio, Tartaruga e Madreperla. 

aDlei IALITÀ 
IN ARTICOLI PERA i) DA BALLO ED ARTICOLI INGLESI, 


da L. 500 a L. 5,000 
» 225 » a 3,000 
» 200.» » 2,000 


Stanze da letto. 
Sale da ricevimento. » 
Salo da pranzo.» 


Prezzi mai praticati. 


Guouobi a «9 IAIOPPF 


Milano. — Corso Porta Magenta N. 32. — Milano, è 


Solidità garantita 


MENEGHETTI Leopoldo PITTORE in SMALTO. 


ESEGUISCE perfettamonto RITRATTI inalterabili MINIATUR 
sullo smalto inviando una semplice fotografia. — Prezzi modi 
Milano - Via Carlo Alberto, 22 - Mila 


A PIÙ VECCHIA E LA MIGLIORE 
ACQUA MINERALE NATURALE PUR- PIANO- FORTI a PLATA 
GATVA: PULLNA (Boemia)|sis'unione, 12 


; E miei ri premi pa Do Coco 

allo Esposizioni Universali di Fila- È (ona 

delfia, 1876 - Parigi, 1878 — Sidnoy|VITA INDIMA ‘°°"1t: Seenrtta 
Dir. comm. e vaglia agli Ed. Fratelli Treves 


(Australia), 1879. 
Antonio ULBRICH. Milano, Via Solferino N, 


Stabilimento di 
e Finzi 
Milano. 


-Isono, sicuro. rimedio per guarire le 


L PICCOLO COSMOS. Sommario doll 
N. 2. Il taglio dell’ Ismo di Pal 
Mama, di T. (con 2 ine.) — Un ita 
liano al Perù, di Pietro Perolari-{ 
Malmignati. - Il nuovo possesso ita 
liano: Assab e il suo av: 
do K. (con ino.) - Roma: Imp'essioni 
PERE IR SM 1 monumenti an- 
tichi, di Enrico Paglia (con incisione). 

LE PASTIGLIE DEL DOVER/""ijss1a i “Pasqua, di. Vela 
(con 2 in La ‘spedizione olarel 
i Schwatka, di D. Chavanne, — Dante 
fanciullo, di Ida Baccini. 

Nella Copertina: Notizie geogra- 
fiche e Necrologio, 
IL. 3 l'anno. - Per l’Estero fr. 4\{oro)| 


L. 4 60 
na Merimbo — Lettresa Pa-|l 
nizzi, publiés par Louis 19 
volume A TT 
Dirigero Commissioni o Vaglia alla 
Libreria Italiana e Stramera dei 
FrateLLI Treves, Bologna. 


tossi prodotte da raffreddori e bron-| 
chiti, gli addassamenti di vi le 
raucedini. Facilitano | l’aspettorazione 
del catarro. 


L. 1 la scatola. 


l'armacia Polli in Milano, al'Dij conim.evagliaai Zratelli Treves] 


UNDEGIMO COMANDAMENTO 


ROMANZO DI 
A. G, BARRILI. 
JLire Tre: 


| Dirigere commissioni e vaglia agli 
EAitori FIN Treves, Milano © 


CARLO LORENZI 
FABBRICANTE di MAGLIERIE 


in Seta, Lana, Cotone, ecc 
CON SERCIALITÀ PER MAGIE DA TRATRO 


si CArtobDio: Editori, Milano, Via Solferino, 11. 


MILANO, Via Pesce N. 1. 


mano — FRATELLI TREVES EDITORI - MILANO 


L'ADULTERIO DEL MARITO 


STUDIO SOCIALE DEL CONTE 


ACHILLE DE FORESTA 


PROCURATORE GRNERALE DEL RE, PRESSO LA CORTR D’ APPELLO DI LUCOA 


Un volume in-16 di 


ROMANZ 


Gi -VER 


Un volume in-16 di circa 500: pagine. 


T MALAVOGLIA: 


(0) 


GA 


Lire 5. 


Mirano. — DiricerE CAD E Tel aGui Eprrori FRATELLI TREVES, Via SoureRino, N. 11. — Miano, 


Conara Euarnio, Gerente. 


STABILIMENTO TIPOGRAFICO-LRTTEBARIO DEI FrareLLi Treves. 


